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Thank you for purchasing a Sensis Product.

Please read these instructions carefully before using this appliance. The instructions
contain important information which will help you get the best out of the appliance
and ensure safe and proper installation, use and maintenance.

Keep this manual in a convenient place so you can always refer to it for the safe and
proper use of the appliance.

If you sell the appliance, give it away, or leave it behind when you move house, make
sure you also pass this manual so that the new owner can become familiar with the
appliance and safety warnings.

Accessories

Check the accessories and literature in accordance with this list:

Model CNOQ2S58EW/EB/EX
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Safety information -

& WARNING - Important Safety information

@ NOTICE-General information and tips

@ Environmental information

Disposal

Help protect the environment and human health. Put the
packaging in applicable containers to recycle it. Help to
recycle waste of electrical and electronic appliances. Do not
dispose appliances marked with this symbol with the

I household waste. Return the product to your local recycling
facility or contact your municipal office.

WARNING: Risk of fire/flammable material

The symbolindicates there is a risk of fire since flammable
materials are used. Take care to avoid causing a fire by ingiting
flammable material.

& WARNING!

Risk of injury or suffocation!

Refrigerants and gases must be disposed of professionally. Ensure that the
tubing of the refrigerant circuit is not damaged before being properly disposed
of. Disconnect the appliance from the mains supply. Cut off the mains cable and
dispose of it. Remove the trays and drawers as well as the door catch and seals,
to prevent children and pets to get closed in the appliance.



- Safety information

Before switching on the appliance for the first time read the
following safety hints:

& WARNING!

Before first use

Make sure there is no transport damage.

Remove all packaging and keep out of children’s reach.

Wait at least two hours before installing the appliance in order to ensure the
refrigerant circuit is fully efficient.

Handle the appliance always with at least two persons because it is heavy.

Installation

The appliance should be placed in a well-ventilated place. Ensure a space of at
least 10 cm above and around the appliance.

Never place the appliance in a damp area or location where it might be splashed
with water. Clean and dry water splashes and stains with a soft clean cloth.

Do not install the appliance in direct sunlight or in the near of heat sources(e.g.
stoves, heaters).

Install and level the appliance in an area suitable for its size and use.

Keep ventilation openings in the appliance or in the in-built structure clear of
obstruction.

Make sure that the electrical information on the rating plate agrees with the
power supply. If it does not, contact an electrician.

The appliance is operated by a 220-240 VAC/50 Hz power supply. Abnormal
voltage fluctuation may cause the appliance to fail to start, or damage to the
temperature Display or compressor, or there may be an abnormal noise when
operating. In such case, an automatic regulator shall be mounted.

Do not use multi-plug adapters and extension cables.

Do notlocate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the
rear of the appliance.

Ensure that the power cable is not trapped by the refrigerator. Do not step on
the power cable.

Use a separate earthed socket for the power supply which is easy accessible.
The appliance must be earthed.

Only for UK: The appliance's power cable is fitted with 3-cord (grounding) plug
that fits a standard 3-cord (grounded) socket. Never cut off or dismount
the third pin (grounding). After the appliance is installed, the plug should be
accessible.

Do not damage the refrigerant circuit.



Safety information -

& WARNING!

Daily use

» Thisappliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

» Children aged from 3 to 8 years are not allowed to load and unload,clean or
install the refrigerating appliances.

» Keepaway children under 3 years of age from the appliance unless they are
constantly supervised.

» Children shall not play with the appliance.

» Ifcool gas or otherinflammable gas is leaking in the vicinity of the appliance, turn
off the valve of the leaking gas, open the doors and windows and do not unplug a
plug in the power cable of the refrigerator or any other appliance.

» Notice that the applianceis set for operationat a specificambientrange ~ See

pages 24-25 for details. The appliance may not work properly if it is
left for along period at a temperature above or below the indicated range.

» Do not place unstable articles (heavy objects, containers filled with water) on
top of the refrigerator, to ovoid personal injury caused by falling or electric shock
caused by contact with water.

» Do not pull on the door shelves. The door may be pulled slant, the bottle rack,
may be pulled away, or the appliance may topple.

» Openandclose the doors only with the handles. The gap between the doors and

between the doors and the cabinet is very narrow. Do not extend your hands in

these areas to avoid pinching your fingers. Open or close the refrigerator doors
only when there are no children standing within the range of door movement.

Do not store or use inflammable, explosive or corrosive materials in the

appliance orin the vicinity.

Do not store medicines, bacteria or chemical agents in the appliance. This

appliance is a household appliance. It is not recommended to store materials
that require strict temperatures.



- Safety information

& WARNING!

Never store liquids in bottles or cans (besides high percentage spirits) especially
carbonated beverages in the freezer, as these will burst during freezing.

» Check the condition of food if a warming in the freezer has taken place.

» Do not setunnecessarily low temperature in the refrigerator compartment.
Minus temperatures may occur at high settings. Attention: Bottles can burst

» Do not touch frozen goods with wet hands (wear gloves). Especially do not eat
ice lolliesimmediately after removal from the freezer compartment. Thereis the
risk to freeze or the formation of frost blisters. FIRST aid: keep immediately
under running cold water. Do not pull away!

» Do not touch the inside surface of the freezer storage compartment when in
operation, especially with wet hands, as your hands may freeze onto the surface.

» Unplugthe appliance in the event of a power interruption or before cleaning.
Allow at least 7 minutes before restarting the appliance, as frequent starting
may damage the compressor.

» Do not use electrical devices inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.

Maintenance / cleaning

» Make sure children are supervised if they carry out cleaning and maintenance.

» Disconnect the appliance from the electrical supply before undertaking any
routine maintenance. Allow at least 7 minutes before restarting the appliance,
as frequent starting may damage the compressor.

» When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

» Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at
the rear of the appliance.

» Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.

» Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable
propellant in this appliance.



Safety information -

& WARNING!

Maintenance / cleaning

» Holdthe plug, not the cable, when unplugging the appliance.

» Do not clean the appliance with hard brushes, wire brushes, detergent powder,
petrol, amyl acetate, acetone and similar organic solutions, acid or alkaline
solutions. Please clean with special refrigerator detergent to avoid damage.

» Do not scrape off frost and ice with sharp objects. Do not use sprays, electric
heaters, hair dryer, steam cleaners or other sources of heat in order
to avoid damage to the plastic parts.

» Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer.

» Ifthe supply cordis damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

» Do nottryto repair, disassemble or modify the appliance by yourself. In case of
repair please contact our customer service.

» Eliminate the dust on the back of the unit at least once a year to avoid hazard
by fire, as well as increased energy consumption.

» Do not spray or flush the appliance during cleaning.

» Do notuse water spray or steam to clean the appliance.

» Do notclean the cold glass shelves with hot water. Sudden temperature change
may cause the glass to break.

Refrigerant gas information
& WARNING!

The appliance contains the flammable refrigerant ISOBUTANE (R600a). Make
sure the refrigerant circuit is not damaged during transportation or installation.
Leaking refrigerant may cause eye injuries or ignite. If damage has occurred,

keep away open fire sources, thoroughly ventilate the room, do not plug or unplug
the power cords of the appliance or any other appliance.

In case of eyes get into contact with the refrigerant, rinse immediately it under
running water and call an eye specialistimmediately.



- Intended use

Intended use

This appliance is intended for cooling and freezing food. It has been designed
exclusively for use in household and similar applications such as staff kitchen areas
in shops, offices and other working environments; farm houses and by clients in
hotels, motels and other residential type environments as well as in bed-and-
breakfast and catering business. It is not intended for commercial or industrial use.

Changes or modifications to the device are not allowed. Unintended use may cause
hazards and loss of warranty claims.

Standards and directives C €or EE

This product meets the requirements of all applicable EC directives with the corre-
sponding harmonised standards and UK standards, which provide for CE or UKCA
marking.



Product description -

(1) NoTICE

Due to technical changes and different models, some of the illustrations in this manual

may differ from your model.
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MODEL:CNOQ2S58EW/EB/EX

1 Shelves

2 Fridge drawer

3 Controller
4 Door balcony

5 Adjustable feet
6 Freezer door

10



Product description -

(1) NoTICE

Due to technical changes and different models, some of the illustrations in this manual
may differ from your model.

MODEL:CNLQ2S58EW

1 Shelves

2 Fridge drawer

3 Controller
4 Door balcony

5 Adjustable feet
6 Evaporator


24011986
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B Gear Description

B The temperature in the refrigerator is adjusted by the temperature controller
knob. The gear "MIN,MID,MAX, off" on the scale means the refrigeration effect.

MID The worse the refrigeration effect, the higher the temperature in the cabinet,
- and the smaller the power consumption of the refrigerator; The stronger the
refrigeration effect, the lower the temperature in the box and the greater

the power consumption of the refrigerator.

B The "MAX" position of the scale is the lowest temperature gear in the refrigerator.
4 This position can be used for quick freezing. After the food is completely frozen,

M'N\O;F MAX please turn the scale back to the original setting gear

B The "OFF" position on the knob is the shutdown position. When this position
is set, the refrigerator will not cool.If the refrigerator needs to be stopped for
along time, please unplug the power plug.

B The common gear of the refrigerator is the "MID" position of the scale turned on.

M If the temperature in the box is too high, please increase the scale appropriately.
Proposal

B |f the temperature in the box is too low, please reduce the gradient appropriately.

B Please select the position of the temperature controller knob scale according to the actual needs.

4 ™
B When the ambient temperature of the refrigerator is high, if the scale number set is large, the ice

may not stop, and the temperature in the cabinet may be too low.

B When the ambient temperature of the refrigerator is low, if the scale number is set to be small, the
. refrigerator may not be started, resulting in high temperature in the refrigerator, which is not
Reminder : .
conducive to food storage and preservation.
I After the temperature is adjusted, it takes a period of time to achieve the temperature balance in
the box. And the length of this period depends on the size of the changed gear, the ambient tem-

perature, the frequency of opening the door, and the amount of food stored in the refrigerator.

-

Before first use

>

>

Remove all packaging materials, keep them out of children’s reach and dispose
them in an environmentally friendly manner.

Clean the inside and outside of the appliance with water and a mild detergent
before putting any foodiniit.

After the appliance has been levelled and cleaned, wait for at least 2-5 hours
before connecting it to the power supply. See Section INSTALLATION.

Precool the compartments at high settings before loading with food.

12
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NOTICE

Ensure that all ends of a shelf are level.

Adjustable shelves

1. The height of the shelves can be
adjusted to fit your storage needs.

2. Torelocate ashelf, remove it first by
uplifting its hind edge @ and pulling it

3. Toreinstallit, putit onthe lugs on both
sides and push it to the most rearward
position until the rear of the shelfis fixed
inside the slots in the sides

2. Place hands on each side of the rack,
lift it upwards M and pull it out @.

3. Inordertoinsert the door rack, the above
steps are carried out in reverse order.

Removable door racks/bottle holder
1. Thedoorracks can be removed for
cleaning: &i@

(1) Norice

When the appliance is switched on, it may take up to 12 hours for the correct

temperatures to be reached.

Removable drawer

To remove the drawer out, pull out to the \
maximum extent (D), lift and remove (2. Vi

®
L

In order to insert the drawer, the above steps
are carried outin reverse order.

 ;
o

The Light

The LED interior light comes on when the door is opened. The performance of
the lights is not affected by any of the appliances other settings.



- Energy saving tips

@ Energy saving tips

>
>

v

VYVYyVYVYYVYY

Make sure the appliance is properly ventilated (see INSTALLATION).

Do notinstall the appliance in direct sunlight or near heat sources (e.g.
stoves, heaters).

Avoid unnecessarily low temperature in the appliance. The energy

consumption increases the lower the temperature in the appliance is set.

Allow warm food to cool down before placing it in the appliance.
Open the appliance door as little and briefly as possible.

Do not overfill the appliance to avoid obstructing the air flow.
Avoid air within the food packaging.

Keep door seals clean so that the door always closes correctly.
Defreeze frozen food in the fridge storage compartment.

14
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Care and cleaning -

& WARNING!

Disconnect the appliance from the power supply before cleaning.
Cleaning
Clean the appliance when only little or no food is stored.

The appliance should be cleaned every four weeks for good maintenance and to
prevent bad stored food odours.

& WARNING!

» Do not clean the appliance with hard brushes, wire brushes, detergent powder,
petrol, amyl acetate, acetone and similar organic solutions, acid or alkaline so-
lutions. Please clean with special refrigerator detergent to avoid damage.

» Do not spray or flush the appliance during cleaning.

Do not use water spray or steam to clean the appliance.

» Donotcleanthe cold glass shelves with hot water. Sudden temperature change
may cause the glass to break .

» Do nottouch theinside surface of the freezer storage compartment, especial-
ly with wet hands, as your hands may freeze onto the surface.

v

» Always keep the door gasket clean.

» Cleantheinside and housing of the appliance
with a sponge dampened in warm water and
neutral detergent.

Please scrub the interior and exterior of the
refrigerator, including door sealing, door rack, glass
shelves, boxes and so on, with a soft towel or
sponge dipped in warm water (you may add neutral
detergent into the warm water).

» If there is liquid spilled, remove all the contaminated parts, directly rinse with
running water, dry and place it back into the fridge.

» Ifthereis spilled cream (such as the cream, melting ice cream), please remove
all the contaminated parts, put into the warm water with about 40 °C for some
time, then rinse with the flow water, dry and place it back into the fridge.

» Incasesome small part or component gets stuck inside of the fridge (between
shelves or drawers), use small soft brush to release it. If you could not reach the
part, please contact customer service

» Rinse and dry with soft cloth.

Do not clean any of the parts of the appliance in a dishwasher.

» Allow at least 7 minutes before restarting the appliance as frequent starting
may damage the compressor.

v



- Defrosting

Defrosting of refrigerator compartment Model CNOQ2S58EW/EB/EX

>

Usually, the refrigeration compartment can automatically defrost; when the
refrigerator is cooling, a layer of frost will form on the back wall of the
refrigeration compartment.

When there frigerator stops cooling, the frost layer on the back wall of there
frigerator will melt away, and the defrosting water will flow into the evaporation
dish on the back of the refrigerator through the drainage hole at the bottom
of the back wall of the refrigerator.

The heat generated by the compressor operation will cause the defrosting
water to evaporate naturally.

During the defrosting process, water droplets will roll off the back wall of the
refrigerator. When the refrigerator cools again, the water droplets that have
not dripped may freeze intoice. You can use hot waterat a temperature of
about 40 degrees or a plastic plate to remove them, but do not use hard or

sharp tools to clean themto avoid damaging the back wall of there frigerator.

When the refrigerator gear is set higher, more frost will form on the back wall
of the refrigerator. Therefore, when there is more frost on the back of the
refrigerator, please lower the gear for use.

Please check the drainage hole inside the refrigerator from time to time. It
may be blocked. Please use a pipeline cleaner or similar tools shown in the
figure to cleanit.

drainage outlet
clean it with tools

Defrosting of freezer compartment Model CNOQ2S58EW/EB/EX

| 2

The freezer needs to be defrosted manually. After using the refrigerator for a
period of time, a layer of frost will form on the surface of the freezer liner. If the
frost layer is too thick, it willin crease the power consumption of the
refrigerator and affect the refrigeration performance. If ice has formed on the
surface of the liner, it must be stopped for defrosting and cleaning.

Freezer defrosting method Model CNOQ2S58EW/EB/EX

>

Please unplug the power plug first, take out the food, place it in a cool place,
keep the refrigerator door open, wait for the frost layer to melt, collect the
defrosting water and pour it out, then dry the surface of the inner container

with a dry cloth.

Note: Do not use hard or sharp tools to clean, so as not to damage the surface
of the refrigerator liner

16
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Defrosting -

Defrosting of refrigerator compartment Model CNLQ2S58EW

>

>

>

>

Usually, the refrigeration compartment can automatically defrost; when the
refrigerator is cooling, a layer of frost will form on the surface of the evaporator
atthe back of the refrigeration compartment.

When the refrigerator stops cooling, the frost will melt awayand the

defrosting water will flow into the evaporation dish at the back of the refrigerator

through the drainage hole at the bottom of the refrigeration wall.
The heat generated by the compressor operation will cause the defrosting
water to evaporate naturally.

During the defrosting process, water will drip on the surface of the evaporator.

Whenit cools again, the water that has not dripped may freeze into ice.
When there is too much ice, it will affect the use. Please stop defrosting.
After stopping, you can wipe it witha cloth, but do not use hard or sharp tools
to cleanit to avoid damaging the evaporator.
When the refrigerator gearis set higher, the surface of the evaporator will
frost more, so when there is more frost, please lower the gear to use.
Please check the drainage hole inside the refrigeration compartment from time to

damaging the surface of the inner . Warning: Be sure to keep the drainage
hole open so that the defrosting water can flow outhere. If there is a blockage,

please cleanitintime

I
/I drainage outlet

’— clean it with t00|s=——t—r




- Non-use for alonger period

& WARNING!

» Besuretokeep the drainage hole open so that the defrosting water can flow
out here. If there is a blockage, please cleanitin time.

» Warning: During artificial defrosting, maintenance, or cleaning, the temperature
rise of frozen food may shorten the storage period.

Non-use for alonger period

If the appliance is not used for an extended period of time, and you will not use the
Holiday-function for the refrigerator:

Take out the food.
Unplug the power cord.
Clean the appliance as described above.

Keep the doors open to prevent the creation of bad odours inside.

(1) Norice

Turn the appliance off only if strictly necessary.

18
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Non-use for a longer period -

Moving the appliance

1. Remove all food and unplug the appliance.

2. Secure shelves and other moveable parts in the fridge and the freezer with
adhesive tape.

3. Donottilt the refrigerator more than 45° to avoid damaging the refrigerating
system.

& WARNING!

» Do notlift the appliance by its handles.

» Never place the appliance horizontally on the g ound.
Warning: During artificial defrosting, maintenance, or cleaning, the temperature
rise of frozen food may shorten the storage period.

Replacing the LED-lamps
WARNING!

Do not replace the LED lamp yourself, it must only be replaced by either the
manufacturer or the authorised service agent.

The lamps adopts LED as its light source, featuring low energy consumption and
long service life. If there is any abnormality, please contact the customer service.
See CUSTOMER SERVICE.

Parameters of the lamps:

Refrigerator compartment: 220 Vmax 2 W

& WARNING!

» Do not damage the refrigerant circuit

» Toavoid contamination of food, please respect, the following instructions

» Openingthe door for long periods can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the appliance.

» Cleanregularly surfaces that can come in contact with food and accessible
drainage systems.

» Storeraw meat and fishin suitable containers in the refrigerator, so that it is
not in contact with or drip onto other food.

» [fthe refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost,
clean, dryand leave the door open to prevent mould developing with in the

appliance.



- Troubleshooting

Many occuring problems could be solved by yourself without specific expertise. In
case of a problem please check all shown possibilities and follow below instructions
before you contact an after sales service. See CUSTOMER SERVICE.

& WARNING!

» Before maintenance, deactivate the appliance and disconnect the mains plug

from the mains socket.
» Electrical equipment should be serviced only by qualified electrical experts,
because improper repairs can cause considerable consequential damages.

» A damaged supply should only be replaced by the manufacturer, its service

agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Problem

Possible Cause

Possible Solution

The compressor
does not work.

* Mains plugis not connect-
ed in the mains socket.

» The applianceisinthe
defrosting cycle

« Connect the mains plug.

+ Thisis normal for an automatic
defrosting

The appliance
runs frequently or
runs for atoo long
period of time.

+ Theindoor or outdoor
temperature is too high.

« The appliance has been off
power for a period of time.

«  Adoor of the appliance is
not tightly closed.

» Thedoor has been opened
too frequently or for too
long.

+ Thetemperature setting
for the freezer compart-
mentis too low.

+ Thedoor gasketis dirty,
worn, cracked or mis-
matched.

« Therequired air circulation
is not guaranteed.

+ Inthis case, itis normal for the
appliance to run longer.

« Normally, it takes 8 to 12 hours
for the appliance to cool down
completely.

+ Closethe door/drawer and
ensure the appliance is located
on alevel ground and there is
no food or container jarring the
door.

« Do not open the door/drawer
too frequently.

+ Setthe temperature higher
until a satisfactory refrigerator
temperature is obtained. It
takes 24 hours for the refriger-
ator temperature to become
stable.

+ Cleanthe door/drawer gasket
or replace them by calling
customer service.

« Ensure adequate ventilation.

Theinside of the
refrigerator is dirty
and/or smells.

The inside of the refrigera-
tor needs cleaning.

« Food of strong odouris
stored in the refrigerator.

« Cleantheinside of the
refrigerator.
+ Wrap food thoroughly..

20
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Troubleshooting -

Problem

Possible Cause

Possible Solution

Itis not cold
enough inside
the appliance.

+ The temperatureis set too
high.

+ Toowarm goods has been
stored.

+ Too much food has been
stored at one time.

+ The goods are too close to
each other.

« Adoor/drawer of the
appliance is not tightly
closed.

« The door/drawer has been
opened too frequently or
for too long.

Reset the temperature.
Always cool down goods
before storing them.

Always store small quantities
of food.

Leave a gap between several
foods allowing air flowing.
Close the door/drawer.

Do not open the door/drawer
too frequently.

[tis too cold
inside the
appliance.

+ Thetemperatureis set
too low.

Reset the temperature.

Moisture formation
on the insideof the
refrigerator
compartment.

The climate is too warm

and too damp.

« Adoor/drawer of the appli-
ance is not tightly closed.

+ The door/drawer has been
opened too frequently or
for too long.

+ Food containers or liquids

are left open.

Increase the temperature.
Close the door/drawer.

Do not open the door/drawer
too frequently.

Let hot foods cool to room
temperature and cover foods
and liquids.

Moisture accu-
mulates onthe
refrigerators
outside surface
or between the
doors/door and
drawer.

e Theclimateis toowarm
and too damp.

e Thedooris not closed
tightly. The cold air in the
appliance and the warm air
outside it condensates.

This is normalin damp climate
and will change when the hu-
midity decreases.

Ensure that he door/drawer is
tightly shut.




- Troubleshooting

Problem

Possible Cause

Possible Solution

Strongice and

The goods were not

Always pack the goods well.

frostinthe adequately packaged.
freezercompart |+ Adoor/drawer of the « Close the door/drawer.
ment. appliance is not tightly
closed. « Do not openthe door/drawer
« The door/drawer has been too frequently.
openedtoo frequentlyor |« Cleanthe door/drawer gasket
for too long. or replace them by new ones.
« The door/drawer gasket + Reposition the shelves, door
is dirty, worn, cracked or racks, or internal containers to
mismatched. allow the door/drawer to close.
+  Something on the inside
prevents the door/drawer
to close properly.
The sides of the . - « Thisis normal.

cabinet and door
strip get warm.

The appliance
makes abnormal
sounds.

The appliance is not located
on level ground.

The appliance touches
some object around it.

Adjust the feet to level the
appliance.

Remove objects around the
appliance.

Aslight soundis
to be heard
similar to that of
flowing water.

Thisis normal.

22
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Troubleshooting -

Power interruption

In the event of a power cut, food should remain safely cold for about 5 hours. Follow
these tips during a prolonged power interruption, especially in summer:

» Openthe door/drawer as few times as possible.

» Do not put additional food into the appliance during a power interruption.

» If prior notice of a power interruption is given and the interruption duration is
longer than 5 hours, make some ice and put it in a container in the top of the
refrigerator compartment.

» Aninspection of the goods is required immediately after the interruption.

» Astemperature in the refrigerator will rise during a power interruption or other
failure, the storage period and edible quality of food will be reduced. Any food

that defrosts should be either consumed, or cooked and refrozen (where suit-
able) soon afterwards in order to prevent health risks.



- Installation

Unpacking

/I\ WARNING!

» The applianceis heavy.

» Keep all packaging materials out of children’s reach and dispose them in an en-
vironmentally friendly manner.

» Take the appliance out of the packaging.
» Remove all packaging materials.

Environmental conditions

The room temperature should always be between 16° C and 38° C, since it can
influence the temperature inside the appliance and its energy consumption. Do

not install the appliance near other heat-emitting appliances (ovens, refrigerators)
without isolation.

Space requirement

Required space when door is opened:
W1=824mm o N
D1=480mm

D2=1064 mm -
D3=996mm :

Ventilaton cross-section

D1

To achieve sufficient ventilation of the appli-
ance for safety reasons, the information of

the required ventilation cross sections must
be observed.

Aigning the appliance

The appliance should be placed on a flat and
solid surface.

1. Tilt the refrigerator slightly backwards. ~—
2. Setthefeetto the desiredlevel.
w v

Make sure the distance to the wall on the max 45°
hinge side is at least 100 mm for the door to
open properly.

(1) Norice

For a free standing appliance: this refrigerating appliance is not intended to be
used as a built-in appliance

24



Installation -

Waiting time

To the maintenance-free lubrication oil is
located in the capsule of the compressor.
This oil can get through the closed pipe
system during slanting transport. Before
connecting the appliance to the power
supply you have to wait at least 2 hours so
that the oil runs back into the capsule.

Electrical connection

Before each connection checkiif:

» power supply, socket and fusing are appropriate to the rating plate.
» the power socketis earthed and no multi-plug or extension.

» the power plug and socket are strictly according.

Connect the plug to a properly installed household socket.

& WARNING!

To avoid risks a damaged power cord must be replaced by the customer service
(see warranty card).

25



- Technical data

Product fiche according to regulation EUNo.2019/2016

rand CANDY
; i CNOQ2S58EW/
odelname / identifier EB/E()% CNLQ2S58EW
Category of the model Refrigerator Refrigerator
nergy efficiency class E E
nnual energy consumption(kWh/year)(1) 139 90
otal volume(L) 114 129
olume refrigerator(L) 114 129

emperature of other compartments>14°C

Non applicable

Non applicable

Frost-free system No No
limate rating(2) N-ST SN-N-ST
Noise emission class and airborne acoustical C(37) C(37)

noise emissions(db(A) re 1pW)

ype of appliance

freestanding

freestanding

Explanations:
* Yes, featured

(1) Based onthe results of the standards conformance test over 24 hours. The
actual consumption depends on the use and the location of the appliance.

(2) Climate rating SN: This appliance is intended for use in an ambpient
temperature of between+10°Cand +32°C
Climate rating N: This appliance is intended for use in an ambient temperature

of between + 16°C and +32°C

Climate rating ST: This appliance is intended for use in an ambient temperature

of between + 16°C and +38°C

Additional technical data

Voltage / Frequency 220-240V ~/ 50Hz
Input current (A) 0.8
Coolant R600a
Dimensions (H/W/Dinmm) 850/545/ 562
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Customer service -

* For other countries please refer to www.candy-home.com

CANDY HOOVER GROUP Srl
Via Comolli - 20861
Brugherio(MB) ITALY

*Duration of the guarantee of the refrigerating appliance:

Minimum guarantee is: 2 years for EU Countries, 3 years for Turkey, 1 year for UK, 1
year for Russia, 3 years for Sweden, 2 years for Serbia, 5 years for Norway, 1 year for
Morocco, 6 months for Algeria, Tunisia no legal warranty required.

*The period of spare parts for the repair of the appliance:

Thermostats, temperature sensors, printed circuit boards and light sources are
available for a minimum period of seven years after placing the last unit of the model
on the market.

Door handles, door hinges, trays and baskets for a minimum period of seven years
and door gaskets for a minimum period of 10 year, after placing the last unit of the
model on the market.

*For further information about the product, please consult https:/eprel.ec.europe.
eu/ or scan the QR on the energy label supplied with the appliance.
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Chladni¢ka-mraznicka

Uzivatelska pfiruCka
CNLQ2S58EW
CNOQ2S58EW

CNOQ2S58EB
CNOQ2S58EX

Pfed pouzitim spotrebice si prectéte tuto prirucku
a uschovejte ji pro budouci pouziti.
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Dékujeme vam, Ze jste si koupili vyrobek znacky Sensis.
Pred pouzitim spotfebice si pozorné prec¢téte tyto pokyny. Obsahuiji dllezité infor-
mace, které vam pomohou co nejlepe vyuzit spotrebic a zajistit jeho bezpecnou

a spravnou instalaci, pouzivani a idrzbu.

Uschovejte tuto prirucku na praktickem misté, abyste do ni mohli kdykoli nahlednout
ohledné bezpecneého a spravneho pouzivani spotrebice.

Pokud spotrebic prodavate, venujete nebo nechavate ve starem domeg, predejte
spolec¢né s nim take tuto prirucku, aby se mohl novy viastnik seznamit se spotre-
bicem a precisti sibezpecnostnivarovani.

Prislusenstvi

Zkontrolujte pfislusenstvi a literaturu podle tohoto seznamu:

Model: CNOQ2S58EW/EB/EX

EBIENERG %

5L

Kryt zavésu Energie Uzivatelska
pfirucka

Model: CNLQ2S58EW

EBIENERGY &

Kryt zavésu Energie Uzivatelska
prirucka




Bezpecnostniinformace -

& VAROVANI - Ddlezité bezpeénostniinformace

@ UPOZORNENI - Vseobecné informace a tipy

@ Informace tykajici se zivotniho prostredi

Likvidace

Pomahejte chranit Zivotni prostredi a lidskeé zdravi. VioZte obalovy
material do vhodnych kontejnerl pro recyklaci. Pomahejte recyklo-
vat odpadni elektricke a elektronické spotfebice. Spotfebice
oznacene timto symbolem nevyhazujte do domovniho odpadu.
Zaslete vyrobek do mistniho recyklac¢niho zavodu

I
VAROVANI: Nebezpeéi pozaru / hoflavy material
Tento symbol signalizuje, Ze hrozi nebezpecipozaru kvili pouziti
hoflavych materiald. Davejte pozor, aby nedoslo ke vzniku pozaru

zapalenim hoflaveho materialu.

& VAROVANI!

Nebezpeciporanéni nebo uduseni!

Chladiva a plyny vyzaduiji profesionalnilikvidaci. Zajistéte, aby se potrubi chladiciho
okruhu neposkodilo, nez bude naleZité zlikvidovano. Odpojte spotfebi¢ od sitového
napajeni. Odriznéte napéjeci kabel a zlikvidujte jej. Odstrante police a prihradky,
stejne jako zapadku a tésnéeni dvifek, aby nedoslo k uzavreni déti a domacich zvirat
uvnitr spotrebice.



- Bezpecénostniinformace

Pfed prvnim zapnutim spotrebice si prectéte nasledujici rady
tykajici se bezpecénostil:

& VAROVANI!

v

v

Pred prvnim pouzitim
Ujistéte se, ze pripreprave nedoslo k zadnému poskozeni.
Odstrante veskery obalovy material a uschovejte ho mimo dosah déti.
Pred instalaci spotrebice pockejte alespon dve hodiny, aby byla zarucena plna
ucinnost okruhu chladiva.
Se spotrebicem vzdy manipulujte alespor ve dvou osobach, protoze je tézky.

Instalace

Spotfebi¢ by se mél umistit do dobfe vétrané mistnosti. Nad spotfebi¢em

a kolem ngj zajistete volny prostor alespon 10 cm.

Nikdy neumistujte spotrebic do vihkeho prostoru nebo na misto, kde by na néj
mohla strikat voda. Vodu a skvrny odstrante a vysuste mekkou, Cistou latkou.
Neinstalujte spotrebic na primeé slunecni svétlo nebo do blizkosti zdrojd tepla
(napr. sporakd nebo ohfivacad).

Nainstalujte spotrebic na misto odpovidajici jeho velikost a pouzivani a vyrov-
nejte ho.

Zajistéte, aby nic nezakryvalo vetraci otvory ve spotrebici nebo v konstrukci
pro vestaveéni.

Ujistéte se, ze parametry elektrickeho napajeni se shoduiji s udaji na vyrobnim
Stitku. V opacnem pripade kontaktujte elektrikare.

Spotrebic¢ pracuje s napajenim 220-240 VAC/50 Hz. Abnormalni kolisani napéti
muze zpUsobit, ze spotiebic se nespustinebo se poskodi displej teploty ¢i
kompresor, pfipadné se mize za chodu ozyvat neobvykly hluk. V takovém
pripade by se mel nainstalovat automaticky regulator.

Nepouzivejte rozbocovaci adaptery ani prodluzovaci kabely.

Neumistujte za spotrebiC prenosne rozbocovaci zasuvky ani prodluzovaci kabely.
Ujistete se, ze napajeci kabel neni zachycen chladnickou. Neslapejte na napajeci
kabel.

K napajeni pouzijte samostatnou, snadno pristupnou uzemnéenou zasuvku.
Tento spotrebic¢ musibyt uzemnény.

Pouze pro Spojené kralovstvi: Napajeci kabel spotrebice je vybaven trojpdlovou
zastrekou (s uzemnénim), ktera se zapojuje do standardni trojpolove zasuvky
(s uzemnénim). Nikdy neodrezavejte ani nedemontuijte treti kolik (uzemnéni).
Zastrcka by méla byt pristupnai po instalaci spotrebice.

Neposkodte okruh chladiva.



Bezpecnostniinformace -

& VAROVANI!

Kazdodenni pouzivani

» Tento spotfebic mohou pouzivat déti starsi osmilet a osoby s omezenymi fyzic-
kymi, smyslovyminebo dusevnimi schopnostminebo osoby nezkusené a neznalé
za predpokladu, ze maji zajisteny dohled nebo byly pouceny o bezpecnem
pouzivani spotfebice a chapou souvisejici rizika.

» Deétive véku od tri do osmilet nesméji plnit, vyprazdniovat, Cistit aniinstalovat
chladici spotrebice.

» Zabrante détem mladsim 3 let v pristupu ke spotrebici, pokud nejsou pod nepre-
trzitym dozorem.

» Deétisise spotfebicem nesmeji hrat.

» Jestlize v blizkosti spotrebice unika chladny plyn nebo jiny hoflavy plyn, vypnéte
ventil unikajiciho plynu, otevrete dvere a okna a neodpojujte zastrcku napajeciho
kabelu chladnicky nebo jakehokoli jineho spotrebice od zasuvky.

» Upozorfnujeme, Ze spotrebic je nastaven na provoz v urcitém rozsahu teplot
(podrobnosti najdete na stranach 24-25). Pokud je spotrebic¢ delsi dobu pone-
chan priteploté nad nebo pod uvedenym rozsahem, nemusi spravné fungovat.

» Nepokladejte na horni stranu chladnic¢ky nestabilni predmeéty (tézkeé predmeéty,
nadoby naplnéné vodou), aby se predeslo zranéni zplsobenému padem nebo
elektrickym proudem v disledku styku s vodou.

» Netahejte za police ve dvirkach. Dvifka by se mohla vychylit, mohla by se vytah-
nout police na lahve nebo by se spotrebic mohl prevrhnout.

» Otvirejte a zavirejte dvifka pouze pomoci madel. Mezera mezi dvifky a mezi dvirky
a skrini je velmi Uzka. Nedavejte do téchto mist ruce, abyste si nepfiskfipli prsty.
Dvirka chladnicky otvirejte nebo zavirejte pouze v pripade, ze v dosahu jejich
pohybu nestoji zadne déti.

» Ve spotrebicinebo vjeho blizkosti neskladujte ani nepouzivejte horlave, vybusne
nebo korozivnilatky.

» Ve spotrebicineskladujte leky, bakterie ani chemicke latky. Tento spotrebic

je urcen k pouziti v domacnosti. Nedoporucuje se skladovat materialy, ktere
vyzaduji presne stanovene teploty.



- Bezpecénostniinformace

& VAROVANI!

» Do mraznicky nikdy neukladejte tekutiny v 1ahvich nebo plechovkach (kromé
vysokoprocentnich lihovin), a zejména napoje sycené oxidem uhlicitym,
protoze by béhem mrazeni praskly.

Pokud se v mraznicce zvysi teplota, zkontrolujte stav potravin.
Nenastavujte zbytecné nizkou teplotu ve vnitfnim prostoru chladnicky.

Pri vysokém nastaveni mlze teplota klesnout do zapornych hodnot.
Pozor: Lahve mohou prasknout

» Nedotykejte se mrazenych potravin mokryma rukama (noste rukavice).
Zejmeéna nejezte nanuky bezprostfedné po vyjmuti z prostoru mraznicky.
Hrozi nebezpedi pfimrznuti nebo vzniku omrzlin. PRVNI POMOC: ihned
umistéte zasazene misto pod tekouci studenou vodu. Neodtrhujte!

» Zaprovozu se nedotykejte vnitfniho povrchu Ulozného prostoru mraznicky,
zejmeéna ne mokryma rukama, protoze by mohly pfimrznout k povrchu.

» \/ pripade vypadku napajeni nebo pred Cistenim odpojte spotrebic¢ od napajeni.
Pred opétovnym spustenim spotrebice pockejte alespor 7 minut, protoze
casté spousteni by mohlo poskodit kompresor.

» Uvnitf prostoru pro skladovani potravin ve spotrebici nepouzivejte elektricka
zarfizeni, pokud se nejedna o zarizeni doporucene vyrobcem.
Udrzba/¢isténi

» Jestlize jsou Cisténi a udrzba provadeny detmi, je nutne na ne dohlizet.

Pred zahajenim jakekoli pravidelne Udrzby odpojte spotrebic od elektrickeho
napajeni. Pfed opetovnym spustenim spotrebice pockejte alespori 7 minut,
protoze Caste spousténi by mohlo poskodit kompresor.

» Priumistovani spotrebice se ujistete, ze napajeci kabel neni zachyceny nebo
poskozeny.

» Neumistujte za spotrebic pfenosne rozbocovaci zasuvky ani prodluzovaci kabely.

Uvnitf prostoru pro skladovani potravin ve spotrebici nepouzivejte elektricke
spotrebice, pokud se nejedna o spotrebice doporucene vyrobcem.

» Vtomto spotrebici neskladujte vybusne latky, jako jsou nadoby s aerosolem,
v nichz se pouziva hoflavy hnaci plyn.



Bezpecnostniinformace -

/I VAROVANi!
Udrzba/¢isténi

» Priodpojovani spotfebice od napajeni drzte zastrcku, nikoli kabel.

» Necdistéte spotrebic tvrdymikartaci, draténymi kartaci, praskovymi Cisticimi
prostredky, benzinem, amylacetatem, acetonem a podobnymi organickymi
roztoky a kyselyminebo zasaditymiroztoky. K Cisteni pouZijte specialni Cistici
prostiedek na chladnicky, aby se zamezilo poskozeni.

» Neseskrabavejte namrazu aled ostrymi pfedmeéty. Nepouzivejte spreje,
elektrické ohfivace, fén na vlasy, parni Cistice anijiné zdroje tepla, aby nedoslo
k posSkozeni plastovych soucasti.

» Krozmrazovani nepouzivejte mechanické nastroje anijiné prostredky.
Pouzivejte pouze prostfedky doporucené vyrobcem.

» Pokud se poskodi napajeci kabel, vyménu musi provést vyrobce, jeho servisni
zastupce nebo osoba s podobnou kvalifikaci, aby se vyloucilo riziko.

» Nepokousejte se opravovat, rozebirat nebo upravovat spotrebic viastnimi silami.
Je-linutna oprava, obratte se na nas zakaznicky servis.

» Alespon jednou za rok odstrante prach ze zadni strany spotrebice, aby se predeslo
nebezpeclipozaru a nezvySovala se spotfeba energie.

» Behem cisténi na spotrebic nestfikejte anijej neoplachujte.

» K cisteni spotrebice nepouzivejte vodni postfik ani proud vody.

» Necistéte chladné sklenéné police horkou vodou. Nahla zména teploty by mohla
zpUsobit, Ze sklo praskne.

Informace o plynném chladivu

& VAROVANI!

Spotrebi¢ obsahuje horlavé chladivo ISOBUTAN (R600a). Ujistéte se, ze béhem
prepravy nebo instalace nedoslo k poskozeni okruhu chladiva. Unikajici chladivo
by mohlo zplsobit poranéni oci, nebo by se mohlo vznitit. Pokud dojde k poskozent,
nepriblizujte se s otevienym plamenem, ddkladné vyvétrejte mistnost a nezapo-
jujte ani neodpojujte napajeci kabely tohoto ¢ijinych spotrebici.

V pripadé zasazeni oci chladivem didkladné vyplachnéte oci pod tekouci vodou
aihned zavolejte ocnimu lekari.



- Urcene pouziti

Urcené pouziti

Tento spotrebic je urcen k chlazenia mrazeni potravin. Je urcen vyhradné k pouzi-
vanivdomacnostech a podobnych oblastech, jako jsou kuchynky pro personal

v obchodech, kancelafich a na dalSich pracovistich, chalupy a hotely, motely a dalsi
obytné objekty, kde je pouzivaji zakaznici, stejné jako ubytovaci zafizeni typu penzionu
se snidani a cateringové sluzby. Neni ur¢en k pouzivani v komerénim nebo préimys-
lovém prostredi. Na spotfebici neprovadéjte zadné zmeny nebo Upravy. Pouzivani
kjinému nez uré¢enému Ucelu mize predstavovat nebezpecia vést ke ztraté platnosti
zaruky.

Normy a smérnice c € nebo EE

Tento vyrobek splfiuje poZzadavky véech platnych smérnic ES s odpovidajicimi harmo-
nizovanymi normami a normami platnymive Spojeném Kralovstvi, které stanovi
pouzivani oznaceni CE nebo UKCA.



Popis vyrobku -

@ UPOZORNENI

Vzhledem k technickym zménam a réznym modeldm nemusi nékteré obrazky
v této prirucce presné zobrazovat vas model.
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MODEL: CNOQ2S58EW/EB/EX
1 Police

2 Zasuvka chladnicky

3 Regulator

4 Police na dvifkach

5 Nastavitelné nohy

6 Dvitka mraznicky
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- Popis vyrobku

@ UPOZORNENI

Vzhledem k technickym zménam a rdznym model&m nemusi nékteré obrazky
v této prirucce presné zobrazovat vas model.

MODEL: CNLQ2S58EW
1 Police

2 Zasuvka chladnicky

3 Regulator

4 Police na dvitkach

5 Nastavitelné nohy

6 Vyparnik



Pouzivani <N

sy

B Popis ovladani

B Teplotav chladni¢ce se nastavuje pomoci knofliku regulatoru teploty.
Zkratky ,MIN, MID, MAX, Off" na stupnici znamenaji chladici G¢inek.
MID Cim horsije chladici u¢inek, tim vy33i je teplota ve skfini a tim mensi

/\ je spotfeba energie chladni¢ky; ¢im silngjsi je chladici ucinek, tim nizsi
CU; Y je teplota v prihradce a tim vétsi je spotreba energie chladnicky.

B Poloha,MAX" na stupnici je nejnizsi teplotni stupen v chladnicce.
Tato poloha miZe byt pouzita pro rychlé zmrazeni. Po Gplném
zmrazeni potravin vratte stupnici zpét do plvodniho nastaveni.

B Poloha, OFF" naknofliku je poloha vypnuti. Kdyz je tato poloha nastavena,
chladnicka se nechladi. Pokud je tfeba chladni¢ku na del$i dobu zastavit,
odpojte zastréku ze zasuvky.

B BézZné nastaveni chladnicky je zapnuta poloha ,MID" na stupnici.

B Pokud je teplota v prihradce pfilis vysoka, pfimérené zvyste stupnici.

Navrh

B Pokud je teplota v prihradce pfili$ nizka, pfimérené snizte gradient.

B Polohu stupnice knofliku regulatoru teploty zvolte podle aktualnich potreb.

B Pokud je teplota okoli chladni¢ky vysoka a na stupnici je nastavené velké cislo,

vyroba ledu se nemusi zastavit a teplota ve skfini mizZe byt pFilis nizka.

B Pokud je teplota okoli chladni¢ky nizka a na stupnici je nastavené malé cislo,

PHi . chladni¢ka se nemusi spustit, coz vede k vysoké teploté uvnitf chladnicky,
fipomenuti

ktera nenivhodna pro skladovani a uchovavani potravin.

B Ponastaveniteploty trva uréitou dobu, nez se dosahne teplotni rovnovahy
v prihrédce. Délka této doby zavisi na zvoleném nastaveni regulatoru, okolni
teploté, cetnosti otevirani dvifek a mnozstvi potravin uloZzenych v chladnié¢ce.

Pfed prvnim pouzitim
» Odstrante veskery obalovy materidl, uschovejte ho mimo dosah déti a zlikvidujte
ho zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.

» Nezdo spotrebice vlozite jakekoli potraviny, vycistete jeho vnitiniivnegjsi povrchy
vodou a slabym saponatem.

» Povyrovnania vycisteni pockejte alespori 2—5 hodin, nez spotfebic pfipojite
k napajeni. Viz Cast INSTALACE.

» Nez naplnite prostory potravinami, nejprve je nechte ochladit na vysoke nastaveni.
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Nastavitelné police

1. Vysku policlze upravovat tak, aby vyho-
vovala vasim pozadavkdm na ukladani.

2. Chcete-li premistit néjakou polici,
vyjmeéte jitak, ze nejprve nadzdvihnete
okraj @ a potomjivytahnete ven @.

3. Priinstalaciji polozte na vystupky na
obou stranach a zatlacte jiaz dozadu
tak, aby se zadni strana police usadila
uvnitr drazek v bocnich stranach

@ UPOZORNENI

Ujistete se, ze vsechny konce police jsou v rovine.

Odnimatelné poli¢ky / drzak

na lahve umisténé ve dvirkach ©) @
1. Police ve dvitkach Ize vyjimat za U&elem [
cistént:

2. Uchopte rukama obé strany police, ﬂ(@\

zdvihnéte jinahoru @ a vytdhnéte jiven @.

3. Privkladani dvernipolice provedte vyse
popsané kroky v opacném poradi.

@ UPOZORNENI

Kdyz se spotrebi¢ zapne, mize trvat az 12 hodin, nez dosahne spravné teploty.

Vyjimatelna zasuvka

Chcete-livyndat zasuvku, vytahnéte ji, jak @ @
nejdale to pljde @, zdvihnéte ji a vyjméte @. >=’\\
Privkladani zasuvky provedte vyse popsane l
kroky v opacnem poradi. @

Svétlo

Po otevfeni dvifek se rozsviti svétlo LED osvétlujiciinteriér. Fungovani svétel neni
ovlivhovano zadnym z nastaveni spotrebice.



Tipy pro usporu energie -

(&) Tipy pro Usporu energie

> Zajistéte, aby mél spotrebic¢ nalezité vetrani (viz INSTALACE).

» Neinstalujte spotrebic na pfimeé slunecni svétlo ani do blizkosti zdrojd tepla

vV V.V VvV VY

(napf. sporakt nebo ohrivaca).

teplota ve spotfebici, tim vyssije spotfeba energie.

Tepléjidlo nechte pred viozenim do spotrebice vychladnout.

Otvirejte dvirka spotfebice co nejméneé a na co nejkratsi dobu.
Nepreplrujte spotrebic, aby se nenarusilo proudéni vzduchu.

Zamezte pritomnosti vzduchu v obalech potravin.

Udrzujte tésneni dvifek v Cistém stavu, aby se dvifka vzdy spravne zavirala.
Rozmrazujte zmrazené potraviny v ulozném prostoru chladnicky.

14
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B cisteniaudriba

& VAROVANI!

Pred cistenim odpojte spotrebic od napajeni.
Cisténi
Spotfebi¢ Cistéte pouze tehdy, kdyZ je vném uloZzeno jen malo potravin, nebo
je prazdny.
Spotfebi¢ by se mél ¢istit kazdé Ctyfi tydny, aby byl dobfe udrZzovany a zamezilo
se zapachu z ulozenych potravin.

& VAROVANI!

>

v

Necistéte spotrebic tvrdymi kartaci, draténymi kartaci, praskovymi Cisticimi
prostiedky, benzinem, amylacetatem, acetonem a podobnymi organickymi
roztoky a kyselyminebo zasaditymiroztoky. K ¢isténi pouzijte specialni Cistici
prostiedek na chladnicky, aby se zamezilo poskozeni.

Béhem cisténi na spotrebic nestfikejte anijej neoplachujte.

K cisténi spotrebice nepouzivejte vodni postfik ani proud vody.

Necistéte chladne sklenéné police horkou vodou. Nahla zméena teploty by mohla
zpUsobit, ze sklo praskne.

Nedotykejte se vnitfniho povrchu Ulozného prostoru mraznicky, zejmeéna

ne mokryma rukama, protoze by mohly pfimrznout k povrchu.

. » V/zdy udrzujte tésnénidvifek v Cistém stavu.
* L » Ocistéte vnitrek a skfif spotfebic¢e houbou
=S navih¢enou v teple vodeé s neutralnim Cisticim
=

prostfedkem.

@ Vydrhnéte vnitfni a vnéjsi povrchy chladnicky véetné
tésneni dvirek, polic ve dvirkach, sklenénych polic,
pfinradek apod. mekkou utérkou nebo houbou

v

namocenou Vv teplé vodé (do teplé vody mizete
pridat neutralni saponat).
Pokud se rozlije néjaka tekutina, vyjméte vSechny zasazene soucasti,
oplachnéte je pfimo pod tekouci vodou, osuste a vratte zpét do chladnicky.
Pokud se rozlije smetana (napriklad Slehacka nebo roztata zmrzlina), vyjméte
vSechny zasazene soucasti, na néjakou dobu je vioZte do teple vody o teploté asi
40°C, potom je oplachnéte pod tekouci vodou, osuste a vratte zpét do chladnicky.
V pripadé, Ze uvnitr chladni¢ky uviznou néjaké malé dily nebo soucasti (mezi
policemi nebo zasuvkami), uvolnéte je meékkym kartackem. Pokud na néjakou
soucast nedosahnete, obratte se na zakaznicky servis
Oplachnéte povrch a vysuste ho mekkou latkou.
Nemyjte zadneé soucasti spotfebice v mycce.
Pred opetovnym spustenim spotrebice pockejte alespon 7 minut, protoze Caste
spousténi by mohlo poskodit kompresor.



Odmrazovani -

Odmrazovani prostoru chladni¢cky Model: CNOQ2S58EW/EB/EX
» Prostor chladni¢ky se obvykle mize odmrazovat automaticky; kdyz chladnicka
chladi, na zadni sténé prostoru chladnicky se vytvorivrstva namrazy.

» Kdyz chladnic¢ka pfestane chladit, vrstva namrazy na jeji zadni sténé se rozpusti

avoda z odmrazovani bude proudit skrz odtokovy otvor ve spodni ¢asti zadni
stény do odparovaci misky na zadni strané chladnicky.
» Teplo vytvarené kompresorem zpUsobi pfirozené odpareni vody z odmrazovani.
» Béhem odmrazovani budou po zadni stene chladnicky stekat kapky vody.
Az se chladnicka opét ochladi, kapky vody, které neodtekly, zmrznou na led.
K jejich odstranéni mlzete pouZit teplou vodu o teploté asi 40 stupnl nebo
plastovou desku, ale nepouzivejte tvrdé nebo ostré nastroje, aby nedoslo
k poskozeni zadni stény chladnicky.

» Prinastaveniregulatoru chladni¢ky na vyssihodnotu se bude na jeji zadni strané
tvorit vice namrazy. Proto v pfipadg, ze je na zadni sténé chladnicky vice namrazy,

snizte nastaveniregulatoru.

» Cas od ¢asu zkontrolujte odtokovy otvor uvnitf chladni¢ky. Mohl by byt ucpany.
Kjeho cisténi pouzijte Cisti¢ potrubi nebo podobneé nastroje, jak je znazornéno
na obrazku.

b’J odtokovy otvor

Cistéte pomoC =——=
nastrojd

Odmrazovani prostoru mrazni¢ky Model: CNOQ2S58EW/EB/EX

» Mraznicku je tfeba odmrazovat rucné. Po urcite dobe pouzivani chladnicky se
na vnitrnim povrchu mraznicky vytvorivrstva namrazy. Jestlize je vrstva namrazy
pfilis silnd, zvysi se spotfeba energie a ovlivni to ucinnost chlazeni. Pokud se
na vnitfnim povrchu vytvoriled, je nutneé zastavit spotrebic za ucelem odmra-
zenia vycisteni.

Zpusob odmrazovani mraznicky Model: CNOQ2S58EW/EB/EX

» Nejprve vytahnete napéjeci kabel ze zasuvky, potom vyjmeéte potraviny, ulozte
je na chladne misto, nechte dvirka chladnicky otevrena, pockejte, nez roztaje
vrstva namrazy, seberte vodu z odmrazovani, wylijte jia nakonec vysuste povrch
vnitfniho prostoru suchou latkou.

» Poznamka: K cisténi nepouzivejte tvrde nebo ostre nastroje, aby se neposkodil
vnitfni povrch chladnicky.

16



17

- Odmrazovani

Odmrazovani prostoru chladni¢ky Model: CNLQ2S58EW

>

Prostor chladnicky se obvykle mize odmrazovat automaticky; kdyz chladnicka
chladi, na povrchu vyparniku na zadni strané prostoru chladnicky se vytvori
vrstva namrazy.

Kdyz chladnicka prestane chladit, namraza se rozpusti a voda z odmrazovani
bude proudit skrz odtokovy otvor ve spodni Casti chladici stény do odparovaci
misky na zadni stranée chladnicky.

Teplo vytvarené kompresorem zpUsobi pfirozené odpareni vody z odmrazovani.
Béhem odmrazovani bude kapat voda na povrch vyparniku.

Az se chladni¢ka opét ochladi, voda, které neodtekla, mize zmrznout na led.
Prilis mnoho ledu ovlivni provoz. Zastavte odmrazovani.

Po zastaveni mlzZete vodu setfit latkou, ale k odstranéni nepouzivejte tvrdé
nebo ostré nastroje, aby nedoslo k poskozeni vyparniku.

Prinastaveniregulatoru chladnicky na vy$Si hodnotu bude na povrchu vyparniku
vice namrazy; v takovem pripadé snizte nastaveniregulatoru.

Obcas zkontrolujte odtokovy otvor uvnitf prostoru chladnicky, aby se nepo-
Skodil vnitfni povrch. Varovani: Zajistéte prichodnost odtokoveého otvoru,
aby jim mohla vytékat voda z odmrazovani. Pokud je ucpany, vCas ho vycistéete.

odtokovy otvor
Cistéte pomoCi m—t—
nastrojl




Kdyz se spotrebic delsi dobu nepouziva -

& VAROVANI!

» Zajistéte prlchodnost odtokového otvoru, aby jim mohla vytékat voda
z odmrazovani. Pokud je ucpany, v€as ho vycistéte.

» Varovani: Vzrst tepoty potravin béhem ru¢niho odmrazovani, idrzby nebo
cisténi by mohl zkratit dobu skladovani.

Kdyz se spotrebic delSi dobu nepouziva
Jestlize se spotfebi¢ nebude delsi dobu pouzivat a nebudete vyuzivat funkci chladnicky
Holiday:

Vyjmeéte potraviny.
Vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky.
Vycistéte spotrebi¢ podle vySe uvedeneho popisu.

Nechte dvifka otevrena, aby se uvnitf nevytvoril zapach.

@ UPOZORNENI

Spotrebic¢ vypinejte pouze v nezbytné nutnych pripadech.

18
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- KdyzZ se spotrebic delSi dobu nepouziva

Premistovani spotrebice
1. Vyjméte vSechny potraviny a odpojte spotrebic od napajeni.

2. Pripevnete police a ostatni pohyblive soucasti v chladni¢ce a mraznicce lepici
paskou.

3. Nenaklanéjte chladni¢ku v uhlu vetsim nez 45°, aby se predeslo poskozeni
chladiciho systemu.

& VAROVANI!

» Nezdvihejte spotrebic za madla.
» Nikdy nepokladejte spotrebic vodorovne na zem.

» Varovani: Vzrist tepoty potravin béhem ru¢niho odmrazovani, udrzby nebo
cisténi by mohl zkratit dobu skladovani.

Vymena zarovek LED

/I VAROVANI!
Nevymeénuijte zarovku LED vlastnimi silami, jeji vymeénu musi provést bud'vyrobce,
nebo autorizovany servisni zastupce.

Jako zdroj svetla v zarovce se vyuzivaji diody LED, ktere se vyznacuji nizkou
spotfebou energie a dlouhou zivotnosti. Pokud se vyskytne néjaky neobvykly
stav, kontaktujte zakaznicky servis.

Viz ZAKAZNICKY SERVIS.
Parametry zarovek:
Prostor chladnicky: 220V, max. 2 W

& VAROVANI!

» Neposkodte okruh chladiva.
» Aby se predeslo kontaminaci potravin, dodrzujte nasledujici pokyny

» Otevirani dvirek na delsi dobu mize vyznamné zvysit teplotu v jednotlivych
prostorech spotrebice.

» Pravidelné Cistéte povrchy, které mohou prijit do styku s potravinami, a pfistupnée
vypoustéci systemy.

» Syroveé maso a ryby skladujte uvnitf chladnicky ve vhodnych nadobach, aby se nedo-
staly do styku s jinymi potravinami, nebo z nich neodkapavala Stava najine potraviny.

» Pokud je chladici spotrebic ponechan delSi dobu prazdny, vypnéte ho, odmrazte,
vycistéte, vysuste a nechte otevfena dvirka, aby se zamezilo vzniku plisné uvnitf
spotrebice.



Regeni problémd -

Mnoho problém’ mizete vyresit sami bez konkrétnich odbornych znalosti.
V pripade problemu zkontrolujte vSechny moznosti a fidte se nize uvedenymi
pokyny, neZ se obratite na poprodejni servis. Viz ZAKAZNICKY SERVIS.

& VAROVANI!

» Pred zahajenim udrzby vypnéte spotrebic a vytahnéte zastr¢ku napajeciho
kabelu ze zasuvky.

» Servis elektrickeho zarizeni by méli provadet pouze kvalifikovani elektrikari,
protoze nepatfi¢ne opravy mohou vést k vaznym naslednym skodam.

» Poskozeny napajeci kabel by mel vymeénit pouze vyrobce, jeho servisni zastupce
nebo osoby s podobnou kvalifikaci, aby se vyloudilo riziko.

*  Spotrebic provadi cyklus
odmrazovani

Problem Mozna pricina Mozne reseni
Kompresor « Sitova zastrékanenizapojena |+ Zapojte sitovou zastréku.
nepracuje. do sitove zasuvky.

Jedna se o normalnijev pri
automatickem odmrazovani

Spotrebic se
spousti Casto
nebo bézi prilis
dlouho.

* Vnitfninebo venkovni teplota
je prilis vysoka.

* Spotrebic byl urcitou dobu
vypnuty.

» Dvirka spotrebice nejsou
tésne zavrena.

» Dvirka se otvirala prilis ¢asto,

nebo byla pfilis dliouho otevrena.

* Nastavena teplota pro prostor
mraznicky je prilis nizka.

* Tésnénidvifekje znecisténe,
opotrebené, popraskané nebo
nespravne nainstalovane.

* Nenizaru¢ena poZadovana
cirkulace vzduchu.

V tomto pripadé je normalni,

Ze spotrebi¢ bézi déle.

Normalné trva 8 az 12 hodin,

nez se spotrebic Uplné ochladi.
Zavrete dvirka/zasuvku a ujistéte se,
ze spotrebic je umistén narovné
zemi a dvirklim neprekazi zadné
potraviny nebo nadoby.
Neotvirejte dvirka/zasuvku prilis
¢asto.

Nastavte vyssiteplotu tak, abyste
dosahli uspokojive teploty chlad-
nicky. Trva 24 hodin, nez se teplota
chladnicky ustali.

Vycistéte tésnéni dvirek/zasuvky,
nebo zavolejte zakaznicky servis,
aby ho vymenil.

Zajistéte odpovidajici vétrani.

Vnitfek chladnicky
je znecistény a/
nebo zapacha.

Je treba vycistit vnitfek
chladnicky.

* Vchladni¢ce je uloZzeno néjaké
silné aromatickeé jidlo.

Vycistéte vnitrek chladnicky
Ddkladné zabalte jidlo.
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- Regeni problémd

Problém

Mozna pricina

Mozné reseni

Uvnitf spotrebice
neni dostatecne
chladno.

* Jenastavena prilis vysoka
teplota.
*  Byloulozeno prilis teple jidlo.

*  Byloulozeno prilis potravin
najednou.

» Potraviny jsou pfilis blizko sebe.

» Dvirka/zasuvka spotrebice
nejsou tésneé zavrene.

» Dvirka/zéasuvka se otvirala prilis
Casto, nebo byla prilis dlouho
otevrena.

.

Znovu nastavte teplotu.

Pred ulozenim vzdy nechte jidlo
vychladnout.

VZdy ukladejte mensi mnozstvi
potravin.

Nechte mezi potravinami mezery
umoznuijici proudéni vzduchu.
Zavrete dvirka/zasuvku.

Neotvirejte dvirka/zasuvku prilis
Casto.

Uvnitf spotfebice
je prilis chladno.

* Jenastavena prilis nizka
teplota.

Znovu nastavte teplotu.

Tvorenivihkosti

* Prostredije prilis teplé a vinké.

Zvyste teplotu.

chladni¢ky nebo
mezi dvirky /
dvirky a zasuvkou
se hromadi
vihkost.

» Dvirkanejsoutésneé zaviena.
Chladny vzduch ve spotfebici
a teply vnéjsivzduch, dochazi
ke kondenzaci.

na vnitfnim +  Dvitka/zasuvka spotrebice «  Zaviete dvitka/zasuvku.
povrchu nejsou tésné zaviené.
chladicino + Dvitka/zasuvka se otvirala prilis |+ Neotvirejte dvitka/zasuvku pfilis
prostoru. ¢asto, nebo byla ptilig dlouho ¢asto.

otevrena.

* Nadoby na potraviny nebo * Nechte horke potraviny vychlad-
tekutiny zUstaly oteviené. nout na pokojovou teplotu
a potraviny a tekutiny zakryjte.

Na vnéjsim * Prostfedije prilis teple avinké. |« Jednase onormalnijev ve vihkém
povrchu prostredi; az se snizi vihkost,

situace se zméni.
Ujistéte se, Ze dvirka/zasuvka jsou
tésné zavrené.




Regeni problémd -

Problém

Mozna pricina

Mozné reseni

V prostoru mraz-
nicky je silna
vrstva ledu
anamrazy.

» Potraviny nebyly nalezite
zabalené.

» Dvirka/zasuvka spotrebice
nejsou tésneé zavrene.

» Dvirka/zasuvka se otvirala prilis
¢asto, nebo byla pfilis dlouho
otevrena.

»  Tésnénidvifek/zasuvky
je znecisténé, opotrebeng,
popraskané nebo nespravne
nainstalované.

* Neéco uvnitf brani spravnému
zavreni dvirek/zasuvky.

.

Vzdy dobre zabalte potraviny.
Zavrete dvitka/zasuvku.

Neotvirejte dvirka/zasuvku prilis
Casto.

Vycistéte tésneni dvifek/zasuvky

nebo ho vyménte za nove.

Premistéte vnitrni police, police
na dvifkach nebo vnitfni nadoby,

aby se mohla dvirka/zasuvka zavrit.

Bocni strany
skriné alista
na dvirkach
jsouteple.

Jedna se o normalnijev.

Spotfebic vydava
neobvyklé zvuky.

* Spotrebic nestoji narovné zemi.

* Spotrebic se dotyka néjakého
predmetu ve svem okoli.

Seridte nozky, aby stal spotrebic
rovné.

Odstrante pfedméty z okoli
spotrebice.

Ozyva se slaby
zvuk podobny
proudénivody.

Jedna se o normalnijev.
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- Reseni problém

Vypadek napajeni

V pripadé vypadku napajeni by mély potraviny zlstat bezpecné v chladu po dobu
asi 5 hodin. Behem delsiho vypadku napajeni se fidte temito tipy, zejména v leté:
» Otvirejte dvirka/zasuvku co nejméné ¢asto.

» Behem vypadku napajeni nevkladejte do spotfebice dalsi potraviny.

» Pokud je vypadek napajeni oznamen pfedem ajeho délka prekracuje 5 hodin,
vyrobte trochu ledu a umistéte ho do nadoby v horni ¢asti prostoru chladnicky.

» |hned po vypadku napéjeni je nutne zkontrolovat potraviny.

» Vzhledem k tomu, ze béhem vypadku napajeninebo jiné zavady vzroste teplota
v chladni¢ce, doba skladovani a poZivatelnost potravin se zkrati. Jakékoli potra-

viny, ktere se rozmrazi, by se mely bud zkonzumovat, nebo tepelné upravit
a znovu zmrazit (je-li to vhodné), aby se predeslo zdravotnim rizikiim.



Instalace -

Vybaleni
/N VAROVANI!

» Spotfebic je tézky.

» Uchovavejte vSechny obalové materialy mimo dosah déti a zlikvidujte je zplsobem

Setrnym k zivotnimu prostredi.
» Vyjméte spotrebic z obalu.
» Odstrante vSechny obalove materialy.

Podminky prostredi

Pokojova teplota by méla byt vzdy mezi 16 °C a 38 °C, protoze mUze ovliviovat
teplotu uvnitr spotrebice ajeho spotfebu energie. Bez nalezite izolace neinstalujte
spotrebic¢ do blizkostijinych spotfebict vytvarejicich teplo (trouby, chladnicky).

PoZadavky na prostor

Potfebny prostor s otevienymi dvirky:
W1=824mm

D1=480mm

D2 =1064 mm
D3=996 mm
Prostor pro vétrani

Z bezpecnostnich divodd je nutné dodrzet
informace o pozadovanem prostoru pro
vetrani, aby byl spotrebic dostatecne vetrany.

Vyrovnani spotrebice

Spotrebi¢ by se mél postavit narovny a pevny
povrch.

1. Naklonte chladnicku mirne dozadu.

2. Nastavte nohy na pozadovanou vysku.
Ujistete se, ze vzdalenost od stény na strane
se zavésem je nejmeneé 100 mm, aby se mohla
dvirka spravne otvirat.

(1) UPOZORNENI

Dl

D2
[ \

"1

max. 45°

\
@
2.
) w4

Pro volné stojici spotfebic: tento chladici spotfebi¢ neni urcen k pouzivani jako

vestavny spotrebic

24
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- Instalace

Doba ¢ekani

V kapslikompresoru se nachazi bezudrzbovy
mazaciolej. V pripadé nakloneni béhem
prepravy se olej mUze dostat do uzavieného
hadicoveho systemu. Pred pripojenim
spotrebice k napajeni musite pockat 2 hodiny,
aby vSechen olej natekl zpét do kapsle.

Pripojeni k elektrickému napajeni
Pred kazdym pfipojenim zkontrolujte:
» zda napéjeni, zasuvka a jisténi odpovidaji idajlim na vyrobnim Stitku.

» zdaje sitova zasuvka uzemnéna a nepouziva se rozbocovaci adaptér
ani prodluzovaci kabel.

» zda zastrCka presné pasuje do zasuvky.

Zapojte zastrcku do nalezite nainstalovane domaci zasuvky.

& VAROVANI!

Aby se zamezilo rizikdm, vyménu poskozeného napajeciho kabelu musi provést
zakaznicky servis (viz zarucnilist).



Technické udaje <N

Informacnilist vyrobku podle nafizeni EU ¢. 2019/2016

Znacka CANDY
Nazev/oznaceni modelu CNOQ2S58EW/ CNLQ2S58EW
EB/EX
Kategorie modelu Chladnicka Chladnicka
Energeticka trida E E
Roc¢ni spotieba energie (kWh/rok)(1) 139 90
Celkovy objem (l) 114 129
Objem chladnic¢ky (1) 114 129
Teplota ostatnich prostor( > 14 °C Neuvadise Neuvadise
Beznamrazovy systém Ne Ne
Klimaticka tfida (2) N-ST SN-N-ST
Trida emisi hluku a emise hluku Sifeneho
vzduchem (db(A) re 1 pW) c37) C37)
Typ spotrebice volné stojici volné stojici
Vysvétleni:

« Ano, ve vybave

(1) Na zékladé vysledkd zkousky shody s normamiv pribéhu 24 hodin. Skute¢na
spotreba je zavisla na zplsobu pouzivani a umisténi spotrebice.
(2) Klimaticka trida SN: Tento spotrebic je ur¢en k pouzivani pfi teploté okoli mezi

+10°Ca+32°C
Klimaticka tfida N: Tento spotfebic je urcen k pouzivani pfiteploté okoli mezi
+16°Ca+32°C
Klimaticka tfida ST: Tento spotfebic je urcen k pouzivani pri teploté okoli mezi
+16°Ca+38°C
Dalsitechnicke udaje
Napéti/frekvence 220-240V~/50Hz
Vstupni proud (A) 0.8
Chladivo R600a
Rozméry (V/S/Hv mm) 850/545/562
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- Zakaznicky servis

* Udaje o ostatnich zemich najdete na adrese www.candy-home.com

CANDY HOOVER GROUP SRL
Via Comolli— 20861
Brugherio (MB), ITALIE

*Doba zaruky chladnicky:

Minimalni zaruka: 2 roky pro zemé EU, 3 roky pro Turecko, 1 rok pro Spojené kralov-
stvi, 1 rok pro Rusko, 3 roky pro Svédsko, 2 roky pro Srbsko, 5 let pro Norsko, 1 rok
pro Maroko, 6 mésicd pro Alzirsko, Tunisko nevyzaduje zadnou zakonnou zaruku.

*Doba dostupnosti nahradnich dilé pro opravu spotrebice:

Termostaty, snimace teploty, desky s plosnymi spoji a svételne zdroje budou k dispo-
zici po dobu nejmeéné sedmi let od uvedeni poslednino modelu spotrebice na trh.
Madla dvifek, zavesy dvirek, prihradky a kose budou k dispozici po dobu nejméné
sedmilet a tésnéni dvifek po dobu nejméné desetilet od uvedeni posledniho
modelu spotrebice na trh.

*Chcete-lidalsiinformace o vyrobku, navstivte stranky https://eprel.ec.europe.eu/
nebo naskenujte kod QR na energetickém Stitku dodaném se spotfebicem.


http://www.candy-home.com/
https://eprel.ec.europe/
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CANDY

Chladnicka s mraznickou

Navod na pouzitie
CNLQ2S58EW
CNOQ2S58EW
CNOQ2S58EB
CNOQ2S58EX

Pred pouzitim spotrebica si precitajte tento navod
a uschovajte siho pre buduce pouzitie.
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Bezpeclnostné informacie -

& VAROVANIE —Délezité bezpecnostné
informacie

@ POZNAMKA - Véeobecné informécie a tipy

@ Informacie o zivotnom prostredi

Likvidacia

Pomahajte chranit Zivotné prostredie a zdravie ludi. Obal vyhodte
do vhodnych nadob na recyklaciu. Pomahajte recyklovat odpad

z elektrickych a elektronickych pristrojov. Spotrebi¢e oznac¢ené

tymto symbolom nelikvidujte s domacim odpadom. Vyrobok
odneste do miestneho recyklacneho strediska

I
VAROVANIE: Nebezpecenstvo poziaru/horlavy material
Symbol oznaluje nebezpelenstvo poZiaru, pretoZe sa pouZivaju
horlavé materialy. Davajte pozor, aby ste zabranili vzniku poZziaru

vznietenim horlavého materialu.

& VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia alebo zadusenial

Chladiva a plyny sa musia likvidovat profesionalnym spbsobom. Pred spravnou likvi-
daciou sa uistite, Ze nie je poskodené potrubie okruhu chladiva. Spotrebic¢ odpojte
od elektrickej siete. OdreZte sietovy kabel a zlikvidujte ho. Vyberte podnosy a zasuvky,
ako aj zapadku a tesnenie dveri, aby ste zabranili zatvoreniu deti a domacich zvierat
vnutri spotrebica.



- Bezpecénostné informacie

Pred prvym zapnutim spotrebica si precitajte nasledujuce
bezpelnostné pokyny:

& VAROVANIE!

v

Pred prvym pouzitim

Uistite sa, ze sa spotrebic pri preprave neposkodil.
Odstrante vsetky obaly a uloZte ich mimo dosahu deti.

Pred instalaciou spotrebica pockajte najmenej dve hodiny, aby sa zabezpecila
plna ucinnost chladiaceho okruhu.
Spotrebi¢ musia prenasat minimalne dve osoby, pretoze je tazky.
InStalacia
Spotrebi¢ musi byt umiestneny na dobre vetranom mieste. Nad spotrebicom
aVvjeho okoli musite zabezpecit minimalne 10 cm priestor.
Spotrebi¢ nikdy neumiestnujte na vihké miesto ani na miesto, kde by mohla
striekat voda. Postriekania vodou a skvrny vycistite a osuste makkou Cistou
handrickou.
Spotrebi¢ neinstalujte na priame sine¢né svetlo ani do blizkosti zdrojov tepla
(napr. kachle, ohrievace).
Spotrebi¢ nainstalujte a vyrovnajte na mieste, ktoré je vhodné svojou velkostou
a vyuzitim.
Vetracie otvory v spotrebicialebo v zabudovanej konstrukcii udrzujte bez
prekazok.
Uistite sa, Ze elektricke udaje na typovom stitku sa zhoduju s udajmi pre vasu
siet. V opacnom pripade kontaktujte elektrikara.
Spotrebic je napajany zo siete 220-240 VAC/50 Hz. Abnormalne kolisanie
napatia moze spodsobit, ze sa spotrebi¢ nezapne, poskodi sa displej teploty
alebo kompresor alebo sa mbze pri prevadzke vyskytnut neobvykly hiuk.
V takom pripade musite namontovat automaticky regulator.
Nepouzivajte adaptery s viacerymi zasuvkami ani predlzovacie kable.
Na zadnu stranu spotrebi¢a neumiestriujte rozvodné prenosné zasuvky
ani prenosne zdroje napajania.
Uistite sa, ze napajaci kabel nie je zachyteny v chladnicke. Na napajaci kabel
nestupajte.
Pouzite samostatnl uzemnenu zasuvku, aby k nej bol zabezpeceny jednoduchy
pristup. Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Len pre Spojené kralovstvo: Napajaci kabel spotrebica je vybaveny 3-vodi¢ovou
(uzemnovacou) zastrckou, ktora sa vsuva do Standardnej 3-vodicovej (uzem-
nenej) zasuvky. Treti kolik (uzemnenie) nikdy neodrezavajte ani neodstranuijte.
Po instalacii spotrebi¢a musi byt zastrcka pristupna.
Neposkodte chladiaci okruh.



Bezpeclnostné informacie -

& VAROVANIE!

Kazdodenné pouzivanie

» Detistarsie ako 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti ¢i vedomosti mozu
tento spotrebi¢ pouzivat pod dohladom, resp. po poucenia oboznameni sa
s bezpecnym spb6sobom pouzivania a porozumeni moznym nebezpecenstvam.

» Detivo veku od 3 do 8 rokov nesmu do chladiacich spotrebicov nakladat
a vykladat potraviny, nesmuich Cistit ani instalovat.

» Detom do 3 rokov nedovolte, aby sa priblizili ku spotrebicu, pokial nie su pod
neustalym dohladom.

Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.

» Ak do blizkosti spotrebica unika studeny plyn alebo iny horlavy plyn, zatvorte
ventil unikajuceho plynu, otvorte dvere a okna a neodpajajte zastrcku napaja-
cieho kabla chladnicky aniineho zariadenia.

» Upozorfiujeme, Ze spotrebic je nastaveny na prevadzku v sSpecifickom rozmedzi
teplot prostredia (detaily najdete na strane 24-25). Spotrebi¢ nemusi pracovat
spravne, ak ho nechate dlhsiu dobu priteplote, ktora je vyssia alebo nizsia nez
uvedeny rozsah.

» Na chladnicku neumiestnujte nestabilné predmety (tazké predmety, nadoby
naplnené vodou), aby nedoslo k zraneniu oséb nasledkom padu alebo urazu
elektrickym prudom po kontakte s vodou.

» Netahajte za police vo dverach. Dvere by sa mohli skrivit, stojan na flase odtrhnut
alebo by sa spotrebic mohol prevratit.

» Dvere otvarajte a zatvarajte iba pomocou rukovati. Medzera medzi dverami
a medzi dverami a skrinkou je velmi uzka. Do tychto priestorov nesiahajte,
aby nedoslo k pricviknutiu prstov. Dvere chladnicky otvarajte alebo zatvarajte
iba vtedy, ak v rozsahu pohybu dveri nestoja ziadne deti.

» V spotrebicianivjeho blizkosti neskladujte a nepouzivajte horlave, vybusné alebo
korozivne materialy.

» V spotrebici neskladujte lieky, bakterie ani chemicke latky. Tento spotrebic je
spotrebi¢ pre domacnost. Neodporuca sa skladovat materialy, ktoré vyzaduju
presne teploty.



- Bezpecénostné informacie

& VAROVANIE!

» V mraznicke nikdy neskladujte kvapaliny vo flasiach alebo v plechovkach (okrem
liehovin s vysokym obsahom alkoholu), najma sytené napoje, pretoze tieto pocas
mrazenia prasknu.

» Ak doslo v mraznic¢ke k ohrevu, skontrolujte stav potravin.

» \/ chladiacom priestore nenastavujte zbytocne nizku teplotu. Privysokych nasta-
veniach sa mozu vyskytnut minusove teploty. Pozor: Flase m&zu prasknut

» Zmrazenych potravin sa nedotykajte mokrymirukami (nasadte sirukavice).
Najma nekonzumujte nanuky ihned po vybrati z mraznicky. Existuje riziko primrz-
nutia alebo vytvorenia pluzgierov z mrazu. PRVA pomoc: ihned umiestnite
pod tecucu studenu vodu. Neodstranujte tahanim!

» Pocas prevadzky sa nedotykajte vnitorneho povrchu priestoru mraznicky,
najma nie mokrymi rukami, pretoze by vam mohli ruky primrznut k povrchu.

» \ pripade prerusenia napajania alebo pred Cistenim odpojte spotrebic zo zasuvky.
Pred opatovnym zapnutim spotrebica pockajte najmenej 7 minut, pretoze Caste
Startovanie m6ze poskodit kompresor.

» Vo vnutriboxov spotrebica, ktorée sluzia na skladovanie potravin, nepouzivajte
elektrické zariadenia, pokial'ich pouzivanie neschvalil vyrobca.

Udrzba/cCistenie
» Ked Cistenie a udrzbu vykonavaju deti, nenechavajte ich bez dozoru.

Pred vykonavanim akejkolvek beznej udrzby odpojte spotrebi¢ od elektrickej
siete. Pred opatovnym zapnutim spotrebica pockajte aspon 7 minut, pretoze
Caste startovanie médze poskodit kompresor.

» Priumiestneni spotrebiCa zabezpecte, aby sa napajaci kabel nezachytil ani
neposkodil.

» Na zadnu stranu spotrebica neumiestnujte rozvodne prenosne zasuvky ani
prenosne zdroje napajania.

» V priestoroch spotrebica, ktorée sluzia na skladovanie potravin, nepouzivajte
elektricke spotrebice, pokial'ich pouzivanie neschvalil vyrobca.

» Vtomto spotrebicineskladujte vybusne latky ako su plechovky s aerosolmi,
ktoré podporuju horenie.



Bezpeclnostné informacie -

/I VAROVANIE!
Udrzba/¢&istenie

» Priodpajani spotrebi¢a chytte za zastrcku, nie za kabel.

» Spotrebic nedistite tvrdymi kefami, drétenymi kefami, Cistiacim praskom,
benzinom, amylacetatom, acetéonom ani podobnymi organickymi roztokmi,

kyselinami ani zasadami. Cistite pomocou $pecilneho ¢istiaceho prostriedku
na chladnicky, aby ste zabranili poSkodeniu.

» Namrazu a lad nezoskrabavajte ostrymi predmetmi. Nepouzivajte spreje,
elektrické ohrievace, susic viasov, parné Cistice alebo iné zdroje tepla, aby nedoslo
k poskodeniu plastovych casti.

» Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte mechanické nastroje aniiné prostriedky
s vynimkou tych, ktoré odporuca vyrobca.

» Ak je poskodeny vonkajsi napajaci kabel, v zaujme eliminacie akéhokolvek rizika
ho musivymenit vyrobca, jeho servisny zastupca alebo rovnako kvalifikovana
osoba.

» Spotrebic sa nepokusajte sami opravovat, rozoberat alebo upravovat. V pripade
opravy kontaktujte nas zakaznicky servis.

» Aspon raz za rok odstrante prach zo zadnej strany jednotky, aby ste predisli
nebezpecenstvu poziaru a zvySenej spotrebe energie.

» Pocas Cistenia na spotrebic nestriekajte ani ho neoplachujte.

» Na cistenie spotrebic¢a nepouzivajte prud vody ani paru.

» Studené sklenené policky neumyvajte horucou vodou. Nahla zmena teploty
moze spbsobit rozbitie skla.

Informacie o chladiacom plyne

& VAROVANIE!

Spotrebi¢ obsahuje horlavé chladivo IZOBUTAN (R600a). Uistite sa, 7e sa pocas
prepravy alebo instalacie neposkodil chladiaci okruh. Unikajuce chladivo mbéze
sposobit poranenie oci alebo vznietenie. Ak doslo k poskodeniu, udrzujte zdroje
otvoreného ohna mimo dosahu, dokladne vyvetrajte miestnost a nepripajajte
ani neodpajajte napajacie kable spotrebica alebo akehokolvek ineho spotrebica.

V pripade, ze sa dostane chladivo do kontaktu s ocami, ihned'ich vyplachnite pod
tecucou vodou a ¢o najskor kontaktujte ocneho lekara.



- Urcene pouzitie

Urcené pouzitie

Tento spotrebic je ur¢eny na chladenie a mrazenie potravin. Bol navrhnuty vyhradne
na pouzitie vdomacnostiach a podobnych aplikaciach, ako st kuchynske priestory
pre zamestnancov v obchodoch, kancelariach a inych pracovnych prostrediach;

vo farmarskych domoch, pre zakaznikov v hoteloch, moteloch a inych obytnych
priestoroch, ako aj pre zakaznikov ubytovacich a stravovacich sluzieb. Nie je urceny na
komercné ani priemyselné pouzitie. Zmeny alebo Upravy spotrebica nie su povolené.
Neumyselne pouzitie mdze spdsobit nebezpecenstvo a stratu narokov na zaruku.

Normy a smernice c € alebo Eg

Tento vyrobok spifa poziadavky véetkych prislugnych smernic ES s prislugnymi harmo-
nizovanyminormamia normamiv UK, ktoré umoznuju pouzitie oznacenia CE alebo
UKCA.



Opis vyrobku -

@ OZNAMENIE

Z dévodu technickych zmien a réznych modelov sa méZu niektoré ilustracie v tejto
prirucke liSit od vasho modelu.

MODEL:CNOQ2S58EW/EB/EX
1 Police

2 Zasuvka chladnicky

3 Ovlada¢

4 Priehradky na dverach

5 Nastavitefné nozicky

6 Dvere mraznicky

10
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- Opis vyrobku

@ OZNAMENIE

Z dévodu technickych zmien a réznych modelov sa m6zu niektore ilustracie v tejto
prirucke liSit od vasho modelu.

MODEL:CNLQ2S58EW
1 Police

2 Zasuvka chladnicky

3 Ovladac

4 Priehradky na dverach
5 Nastavitelné noZicky

6 Vyparnik



rouiite <N

B Opis prevodu

B Teplotav chladni¢ke sa nastavuje regulatorom teploty. Koliesko ovladaca
.MIN, MID, MAX, off" na stupnici znamena tcinnost chladenia. Cim horsia
MID je uginnost chladenia, tym vyssia je teplota vnutri spotrebica a nizsia

/\ spotreba energie chladni¢ky. Cim vyssia je u¢innost chladenia, tym nizsia
Y N\ Y je teplota vnutri spotrebica, a tym vyssia je spotreba energie chladnicky.
| B Poloha na stupnici,,MAX" sluzi na dosiahnutie najnizsej teplote
/ v chladni¢ke. Tato poloha sa méze pouzit na rychle zmrazovanie.

Po Uplnom zmrazeni potravin oto¢te gombik ovladaca spat na povodné
OFF nastavenie

B Poloha,OFF" nagombiku je poloha vypnutia. Ked je nastavena tato
poloha, chladni¢ka nebude chladit. Ak by ste potrebovali chladnicku
vypnut na dihsiu dobu, vytiahnite elektrickd zastréku zo zasuvky
elektrickej siete.

B Najbeznejsim nastavenim chladnicky je poloha ,MID", ked'je stupnica zapnuta.

B Akje teplota vnutri spotrebica prili$ vysoka, vhodne upravte nastavenie stupnice.
Navrh
B Akje teplota vnutri spotrebica prili$ nizka, vhodne znizte nastavenie stupnice.

B Vyberte polohu stupnice regulatora teploty podla skuto¢nych potrieb.

B Akje teplota okolia chladni¢ky vysoka a na stupnici je nastavené vysoké cislo,
chladenie sa nemusi zastavit a teplota vnutri spotrebi¢a moéze byt prili$ nizka.

B Akje teplota okolia chladni¢ky nizka a na stupnici je nastavené nizke &islo,
chladnic¢ka sa nemusi spustit, ¢o spdsobi zvysenie teploty vnutri chladnicky,

Pripomienka . . ) . h
P ktora nebude vhodna na skladovanie a uchovanie potravin.

B Ponastaveniteploty bude potrebna urcitd doba na dosiahnutie teplotnej rovno-
vahy vnutri spotrebica. Tato doba zavisi od nastavenia ovlddaca, teploty okolia,
frekvencie otvarania dveri a mnozstva potravin ulozenych vnutri chladnicky.

Pred prvym pouzitim
» Odstrante vietky obalové materidly a odlozte ich mimo dosahu deti.
Zlikvidujte ich s ohladom na zivotne prostredie.

» Pred vlozenim potravin spotrebi¢ umyte vodou a jemnym Cistiacim prostriedkom
zvnutra aj zvonka.

» Povyrovnania vycisteni spotrebica pockajte pred pripojenim k elektrickej sieti
minimalne 2 — 5 hodin. Pozrite ¢ast INSTALACIA.

» Predvlozenim potravin nechajte priehradky vychladit privysokych nastaveniach.

12
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- Vybavenie

Nastavitelné police

1. Vyska polic sambze nastavit tak, aby
vyhovovala vasim potrebam skladovania.

2. Akchcete policu premiestnit, najprv
nadvihnite jej zadny okraj @ a potom
juvytiahnite @.

3. Akjuchcete znovu nainstalovat, polozte
juna vystupky na obidvoch stranach
a zatlacCte do najzadnejSej polohy,
kym nezapadne do drazok na bokoch

@ OZNAMENIE

Uistite sa, ze vSetky konce police su v jednej rovine.

Vyberatelné stojany na dverach/
drziak na flase OXO)
1. Policky na dverach sa daju vybrat na Cistenie: [—’— el

2. Uchopte policku oboma rukami, nadvihnite
ju @ a vytiahnite @. @

3. Akchcete policku viozit spat do dveri,

vykonajte vyssie uvedené kroky v opacnom
poradi.

@ OZNAMENIE

Po zapnuti spotrebica mdze dosiahnutie spravnej teploty trvat az 12 hodin.

Vyberatelna zasuvka
Ak chcete zasuvku vybrat, vytiahnite ju do @ (@}
\

maximalnej polohy @, nadvihnite ju a vyberte @.

Ak chcete policku znovu vsunut, vykonajte l
vyssie uvedené kroky v opacnom poradi. @

Osvetlenie

Interierove LED osvetlenie sarozsvieti po otvoreni dveri. Vykon svetiel nie
je ovplyvneny ziadnym inym nastavenim spotrebica.



Tipy na usporu energie -

(%) Tipy na Usporu energie

» Uistite sa, Ze je spotrebic spravne vetrany (pozrite ¢ast INSTALACIA).

» Spotrebic neinstalujte na priame slne¢né svetlo ani do blizkosti zdrojov tepla

vV V.V VvV VY

(napr. kachle, ohrievace).

Zabrarite zbytocne nizkej teplote v spotrebici. Cim je niz$ia nastavena teplota
v spotrebici, tym vyssia bude spotreba energie.

Pred vloZzenim do spotrebica nechajte teplée jedlo vychladnut.

Dvere spotrebica otvarajte ¢o najmenej a na ¢o najkratsiu dobu.
Spotrebi¢ nepreplnujte, aby ste nebranili prudeniu vzduchu.

Vyhybaijte sa vzduchu v obale potravin.

Tesnenia dveri udrziavajte Cisté, aby boli dvere vzdy spravne zatvorene.
Mrazene potraviny rozmrazujte v Uloznom priestore chladnicky.

14



- Starostlivost a Cistenie

& VAROVANIE!

Spotrebic pred Cistenim odpojte od elektrickej siete.

Cistenie
Spotrebic¢ Cistite, kedje viom uskladnené len malé mnoZstvo alebo Ziadne potraviny.

Spotrebic¢ by ste mali Cistit kazdé Styri tyzdne, aby sa zaistila dobra starostlivost
a zabranilo pachu z nespravne uskladnenych potravin.

& VAROVANIE!

» Spotrebic necistite tvrdymi kefami, drétenymi kefami, Cistiacim praskom,
benzinom, amylacetatom, aceténom ani podobnymi organickymi roztokmi,
kyselinami ani zasadami. Cistite pomocou $pecialneho ¢istiaceho prostriedku
na chladnicky, aby ste zabranili poSkodeniu.

» Pocas Cistenia na spotrebic nestriekajte ani ho neoplachuijte.

Na Cistenie spotrebica nepouzivajte prud vody ani paru.

» Studené skleneneé policky neumyvajte horucou vodou. Nahla zmena teploty
moze spbsobit rozbitie skla.

» Nedotykajte sa vnutorného povrchu priestoru mraznicky, najma nie mokrymi
rukami, pretoze by vam mohli k povrchu primrznut.

v

» Vnutro a plast spotrebica Cistite Spongiou navih-
c¢enou v teplejvode s pridavkom neutralneho
saponatu.

Makkou handri¢kou alebo Spongiou namocenou

v teplej vode utrite interiér a exteriér chladnicky,

vratane tesnenia dveri, dverovej policky, sklenenych

polic, boxov atd. (do teplej vody mdzete pridat
neutralny Cistiaci prostriedok).

» Ak sarozleje nejaka kvapalina, vyberte vietky znecistené diely, oplachnite
ich prudom vody, vysuste a vlozte spat do chladnicky.

» Ak dojde k rozliatiu krému (napriklad smotana, roztopena zmrzlina), odstrante
vSetky znecisteneé Casti, viozte ich na nejaky Cas do teplej vody s teplotou
priblizne 40 °C, potom ich oplachnite prudom vody, vysuste a vloZte spat do
chladnicky.

» V pripade, ze v chladni¢ke (medzi policami alebo zasuvkami) ostane nejaka mala
usadenina alebo komponent, pouZite na uvolnenie makku kefku. Ak sa k tejto
Castinedostanete, kontaktujte servis pre zékaznikov

» Oplachnite a osuste makkou handri¢kou.

Ziadne ¢asti spotrebi¢a necistite v umyvacke riadu.

» Pred opatovnym zapnutim spotrebica pockajte najmenej 7 minut, pretoze Caste
spustanie mbze poskodit kompresor.

L » Tesnenie na dverach musibyt vzdy Ciste.

v



Odmrazovanie -

Odmrazovanie priestoru chladni¢cky Model: CNOQ2S58EW/EB/EX

>

>

Chladiaci priestor sa zvycajne mbze automaticky odmrazovat; ked chladni¢ka
chladne, na zadnej stene chladiaceho priestoru sa vytvori vrstva namrazy.
Ked chladnicka prestane chladit, vrstva namrazy na zadnej stene chladnicky
saroztopiarozmrazena voda pretecie do odparovacej misky na zadnej strane
chladnicky cez drenazny otvor v spodnej Casti zadnej steny chladnicky.

Teplo generovane prevadzkou kompresora spdsobi prirodzené odparovanie
rozmrazovacej vody.

Pocas procesu odmrazovania budu zo zadnej steny chladnicky stekat kvapky
vody. Ked sa chladnicka opat ochladi, kvapky vody, ktoré neodtiekli, mézu
zamrznut na lad. Na ich odstranenie méZete pouzit horucu vodu s teplotou
priblizne 40 stupnov alebo plastovu skrabku, ale na ich Cistenie nepouzivajte
tvrdé alebo ostre nastroje, aby ste neposkodili zadnu stenu chladnicky.
Ked je prevodovy stupen chladnicky nastaveny vyssie, na zadnej stene chlad-
nicky sa vytvoriviac namrazy. Preto, ked je na zadnej strane chladnicky vacsia
namraza, znizte prevodovy stupen.

Z Casu na Cas skontrolujte odtokovy otvor vo vnutri chladni¢ky. Mohol by byt
zablokovany. Na Cistenie priechodu pouzite Cistic priechodky alebo podobne
nastroje zobrazené na obrazku.

/bjj otvor na odvod vody

vyCistite pomocou ——
J L nastrojov

Odmrazovanie priestoru mrazni¢ky Model : CNOQ2S58EW/EB/EX

>

Mrazni¢ku treba odmrazovat ru¢ne. Po urc¢itom case pouzivania chladnicky
sa na povrchu mraznicky vytvorivrstva namrazy. Ak je vrstva namrazy prilis
hruba, zvysi to spotrebu energie chladnicky a ovplyvni vykon chladenia.

Ak sa na vnutornom povrchu vytvorila namraza, vypnite ju, aby ste ju zastavili
arozmrazili.

Metdda rozmrazovania mraznicky Model : CNOQ2S58EW/EB/EX

»

Najskor odpojte sietovu zastrcku, vyberte potraviny, umiestnite ich na chladné
miesto, nechajte dvere chladni¢ky otvorene, pockajte, kym sa namraza neroztopi,
zachytte rozmrazend vodu a vylejte ju, potom vysuste vnutorny povrch suchou
handric¢kou.

Poznamka: Na Cistenie nepouzivajte tvrde ani ostre nastroje, aby ste neposkodili
vnutorny povrch chladnicky

16
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- Odmrazovanie

Odmrazovanie priestoru chladni¢ky Model: CNLQ2S58EW

>

Chladiaci priestor sa zvyCajne mbze automaticky odmrazovat; ked chladni¢ka
chladne, na povrchu vyparnika na zadnej stene chladiaceho priestoru sa vytvori
vrstva namrazy.

Ked'chladnicka prestane chladit, namraza sa roztopi a rozmrazena voda
pretecie do odparovacej misky v zadnej Casti chladniCky cez drenazny otvor
v spodnej Casti chladiacej steny.

Teplo generovane prevadzkou kompresora spdsobi prirodzené odparovanie
rozmrazovacej vody.

Pocas procesu odmrazovania bude voda kvapkat na povrch vyparnika.
Pri opatovnom ochladeni m&ze voda, ktora neodtiekla, znovu zamrznut na lad.
Velké mnozstvo namrazy ovplyvni prevadzku. Zastavte rozmrazovanie.

Po zastaveniho mdbzete utriet handrickou, na Cistenie vSak nepouzivajte tvrdé
alebo ostre nastroje, aby ste neposkodili vyparnik.

Ked'je prevodovy stupen chladnicky nastaveny vyssie, na povrchu vyparnika
bude viac namrazy. Preto, ked bude viac namrazy, znizte prevodovy stupen.
Z Casu na Cas skontrolujte odtokovy otvor vo vnutri chladiaceho priestoru,
aby nedoslo k poskodeniu vnutorneho povrchu. Varovanie: Dbajte na to,

aby bol drenazny otvor otvoreny, aby tadialto mohla odtekat voda z rozmra-
zovania. Ak dojde k zablokovaniu, vycistite ho vcas

otvor na odvod vody
vycistite pOmMoOCOU mm——t—
nastrojov




Dlhodobé vyradenie z prevadzky -

& VAROVANIE!

» Dbajte na to, aby bol drenazny otvor otvoreny, aby tadialto mohla odtekat voda
zrozmrazovania. Ak dojde k zablokovaniu, vycistite ho vcas.

» Varovanie: PoCas umeleho rozmrazovania, udrzby alebo Cistenia mbze zvysenie
teploty mrazenych potravin skratit dobu skladovania.

Dlhodobé vyradenie z prevadzky

Ak nebudete spotrebi¢ dihsiu dobu pouZivat a pre chladni¢ku nepouzijete funkciu
Holiday:

Vyberte potraviny.
Odpojte napajaci kabel.
Spotrebi¢ vycistite podla vyssie uvedeného navodu.

Dvere nechajte otvorené, aby sa vo vnutri nevytvarali neprijemné pachy.

@ OZNAMENIE

Spotrebic¢ vypnite, len ak je to nevyhnutne potrebné.
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- Dlhodobé vyradenie z prevadzky

Premiestnovanie spotrebica
1. Vyberte vsetky potraviny a odpojte spotrebic od elektrickej siete.
2. Police adalsie vyberatelne diely chladnicky a mraznicky zaistite lepiacou paskou.

3. Chladni¢ku nenaklanajte o viac ako 45°, aby ste predisli poskodeniu chladiaceho
systemu.

& VAROVANIE!

» Spotrebi¢ nezdvihajte za rukovati dveri.
» Spotrebic¢ nikdy neukladajte na podlahu v horizontalnej polohe.

» Varovanie: PoCas umeleho rozmrazovania, udrzby alebo Cistenia mbze zvysenie
teploty mrazenych potravin skratit dobu skladovania.

Vymena LED Ziaroviek

& VAROVANIE!

LED Ziarovku nevymienajte sami, musiju vymenit iba vyrobca alebo autorizovany
servisny pracovnik.

Osvetlenie vyuziva ako zdroj svetla LED, ktoré sa vyznacuju nizkou spotrebou energie
adlhou Zivotnostou. Ak sa vyskytnu nejaké abnormality, kontaktujte zakaznicky servis.

Pozrite ¢ast ZAKAZNICKY SERVIS.
Parametre Ziarovky:
Chladiaci priestor: 220V, max. 2 W

& VAROVANIE!

» Neposkodte chladiaci okruh

» Aby ste zabranili kontaminacii potravin, dodrziavajte nasledujuce pokyny

» Otvorenie dverina dihsi ¢as mbze spdsobit vyrazné zvysenie teploty
v priehradkach spotrebica.

» Pravidelne Cistite povrchy, ktoré mézu prist do styku s potravinami a dostupné
systéemy vypustania.

» Surové maso aryby skladujte v chladnicke vo vhodnych nadobach tak,
aby sa nedostali do kontaktu s inymi potravinami alebo aby na ne nekvapkali.

» Ak chcete nechat chladiaci spotrebi¢ dihsi cas prazdny, vypnite ho, rozmrazte,
vycistite, vysuste a dvere nechajte otvoreng, aby sa vo vnutri spotrebica
nevyvijali plesne.



RieSenie problémov -

Mnoho vyskytujucich sa probléemov mbzete vyriesit sami bez osobitnych odbornych
znalosti. V pripade probléemu skontrolujte vsetky zobrazeneé moznostia pred kontak-
tovanim zakaznickeho servisu postupujte podla nasledujicich pokynov. Pozrite cast

ZAKAZNICKY SERVIS.

& VAROVANIE!

» Pred udrzbou spotrebic vypnite a vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

» Udrzbu elektrického zariadenia méze vykonavat iba kvalifikovany elektrikar,
pretoze neodborné opravy mézu spbsobit znacne nasledné Skody.

» Poskodeny privod mdze v zaujme eliminacie akehokolvek rizika vymenit
len vyrobca, jeho servisny zastupca alebo rovnako kvalifikovana osoba.

Spotrebic je v cykle
odmrazovania

Problem Mozna pri¢ina Mozné rieSenie
Kompresor +  Zastrcka nie je vsunuta *  Vsunte zastrcku do sietovej
nefunguje. do zasuvky. zasuvky.

Toje normalne priautomatickom
odmrazovani.

Spotrebic sa
zapina ¢asto
alebo ostava
zapnuty prilis
diho.

Prilis vysoka vnutorna alebo
vonkajsia teplota.

Spotrebic bol dihsie vypnuty.

Zatvorene dvere spotrebica
netesnia dobre.

Dvere boli otvorené prilis
¢asto alebo prilis diho.
Nastavenie teploty mraziacej
Castije prilis nizke.

Tesnenie dveri je Spinave,
opotrebované, popraskané
alebo nevhodne.

Nie je zabezpecené poZa-
dované prudenie vzduchu.

.

V takom pripade je normalne,

ze kompresor spotrebic¢a ostane
zapnuty dlhsie.

Zvycajne trva 8 az 12 hodin,

kym spotrebic¢ Uplne ochladne.
Zatvorte dvere/zasuvku a uistite
sa, Ze je spotrebic¢ umiestneny
narovnom povrchu a Zze savnom
nenachadzaju potraviny alebo
nadoba, ktoré by blokovali dvere.
Neotvarajte dvere/zasuvku prilis
Casto.

Nastavujte vyssiu teplotu, kym
nedosiahnete uspokojivu teplotu
chladnicky. Trva 24 hodin, kym
sa teplota v chladnicke ustali.
Vycistite tesnenie dveri/zasuvky
aleboich dajte vymenit po zavo-
lani servisu.

Zaistite dostatocnu ventilaciu.

Vnutro chlad-
nicky je Spinavé
a/alebo zapacha.

Vnutro chladnicky treba
vycistit.

V chladnicke st ulozené
potraviny so silnou aromou.

Vycistite vnutro chladnicky
Jedlo dékladne zabalte.
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- RieSenie problémov

Problem

Mozna pric¢ina

Mozné riesenie

nizka teplota.

Vnutri spotrebica
nie je dostatocne

Nastavena teplota je prilis

vysoka.

Do spotrebica ste vioZili prilis

teplé potraviny a jedla.

» Vlozili ste prilis vela potravin
naraz.

« Potraviny su prili§ blizko seba.

« Netesne zatvorené dvere/
zasuvka spotrebica.

» Dvere/zasuvka boli otvorené
prilis ¢asto alebo prilis dlho.

*  Zresetujte teplotu.

» PreduloZzenim potraviny vzdy
ochladte.

» Vzdy vkladajte malé mnozstvo
potravin.

» Medzipotravinami nechavajte
medzeru, aby mohol vzduch
volne prudit.

+ Zatvorte dvere/zasuvku.

* Neotvarajte dvere/zasuvku prilis
casto.

navnutornej
strane chladia-

ceho priestoru.

+ Netesne zatvorene
dvere/zasuvka spotrebica.

» Dvere/zasuvka boliotvorené
prilis ¢asto alebo prilis diho.

« Otvorené nadoby na
potraviny alebo kvapaliny.

V spotrebici » Nastavena teplotaje prilis * Resetujte teplotu.
je prilis nizka nizka.

teplota.

Vytvaranie « Ovzdusiejeprilisteplé aprilis |+ Zvyste teplotu.
kondenzatu vihke.

e Zatvorte dvere/zasuvku.

» Neotvarajte dvere/zasuvku prilis
Casto.

* Horuce jedla nechajte vychladnut
naizbovu teplotu ajedla a kvapa-
liny zakryte.

Hromadenie
vlhkosti na
vonkajsom
povrchu chlad-

a zasuvkou.

nicky alebo medzi
dverami/ dverami

« Ovzdusie je prilis teplé a prilis
vihké.

« Dvere nie sU tesne zatvorené.

Dochadza ku kondenzacii
chladného vzduchu v spotre-
bic¢i a teplého vzduchu mimo
neho.

» Vovihkom podnebije to normalne
a zmeni sa to po poklese vihkosti.

» Dbajte nato, aby boli
dvere/zasuvka tesne zatvorene.




RieSenie problémov -

Problem

Mozna pric¢ina

Mozné riesenie

V mraznicke
jesilnavrstva
ladu a ndmrazy.

Potraviny neboli spravne
zabalene.

Netesne zatvorene
dvere/zasuvka spotrebica.
Dvere/zasuvka boli otvorené
prili§ ¢asto alebo prilis diho.
Tesnenie dveri/zasuvky je
znecistene, opotrebovang,
prasknuté alebo nevhodné.
Nieco na vnutornej strane
brani spravnemu zatvoreniu
dvierok/zasuvky.

.

Potraviny vzdy spravne zabalte.
Zatvorte dvere/zasuvku.

Neotvérajte dvere/zasuvku prilis
Casto.

Vycistite tesnenie dveri/zasuvky
aleboich vymente za nove.

Premiestnite police, priehradky
na dverach alebo vnutorné
zasobniky tak, aby sa dali dvere/
z&suvka zatvorit.

Boky skrinky
alisty dveri
sa zahrievaju.

Jetonormalne.

Spotrebic vydava
neobvykle zvuky.

Spotrebic nie je umiestneny
narovnom povrchu.
Spotrebic¢ sa dotyka nejakého
predmetu vjeho okoli.

Nastavte nozic¢ky a vyrovnajte
spotrebic do vodorovnej polohy.
Odstrante predmety v okolf
spotrebica.

Pocut tichy zvuk
podobny tecucej
vode.

Je tonormalne.
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- RieSenie problémov

Prerusenie elektrického napajania

V pripade vypadku elektrického prudu by mali potraviny zostat bezpecne vychladenée
priblizne 5 hodin. V pripade dihSieho vypadku elektrickeho napajania, najma v lete,
postupujte podla nasledujucich pokynov:

» Dvere/zasuvku otvarajte o najmenej.
» Pocas prerusenia napajania nevkladajte do spotrebica dalSie potraviny.

» Akvam je vypadok prudu oznameny vopred a predpokladana doba vypadku
presahuje 5 hodin, vyrobte lad a vioZte ho do zasobnika v hornej Casti chladnicky.

» |hned po preruseni musite potraviny skontrolovat.
» \/ dbsledku zvySenia teploty v chladni¢ke pocas vypadku elektrickeho prudu
alebo inej poruchy déjde k skrateniu trvanlivosti potravin a tiez sa zniziich kvalita.

Potraviny, ktoré sa rozmrazili, by ste mali bud rychlo skonzumovat alebo uvarit
a znovu zmrazit (ak je to vhodné), aby sa predislo zdravotnym rizikam.



Instalacia -

Vybalenie
/N VAROVANIE!

» Spotrebic je tazky.

» Vsetky obalove materialy udrzujte mimo dosahu deti a zlikvidujte ich spdsobom,
ktory je Setrny k zivotnému prostrediu.

» Vyberte spotrebic z obalu.

» Odstrante vSetok obalovy material.

Podmienky prostredia

Teplota v miestnostimusibyt vzdy vrozsahu 16 °C az 38 °C, pretoze mbze mat vplyv

na teplotu vnutri spotrebica a na jeho spotrebu energie. Spotrebic neindtalujte

v blizkostiinych spotrebicov vyzarujucich teplo (rury, chladni¢ky) bez izolacie.

PoZiadavky na priestor

Pozadovany priestor pri otvoreni dveri: o

W1=824mm D %
D1=480 mm i
D2=1064 mm

D3=996 mm -

Poziadavky na ventilaciu

Na dosiahnutie dostatocCnej ventilacie spotrebica
z bezpecnostnych ddvodov je potrebné dodr-
ziavat poziadavky pre spravne vetranie.

Zarovnanie spotrebica 1.
Zariadenie musi byt umiestnené na rovhom
a pevnom povrchu.
1. Naklonte chladnicku mierne dozadu.
2. Nastavte nozi¢ky na pozadovanu uroven.
w4

Uistite sa, ze vzdialenost od steny na strane zavesu | maximaine 45°
je aspon 100 mm, aby sa dali dvere spravne otvorit.

@ OZNAMENIE

Pre samostatne stojaci spotrebic: tento chladiaci spotrebic nie je urceny na pouzitie
ako zabudovany spotrebic.
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- Instalacia

Doba ¢akania

V puzdre kompresora sa nachadza bezudrz-
bovy mazaci olej. Prinaklanani spotrebica
pocas prevozu sa tento olejmbze dostat

cez uzatvoreny system rurok. Pred pripojenim
spotrebica ku zdroju napajania musite pockat
aspon 2 hodiny, aby olej stiekol spat do puzdra.

Elektrické zapojenie
Pred kazdym pripojenim skontrolujte, Ci:
» napajanie, zasuvka a istenie zodpovedaju typovemu stitku.

» je sietova zasuvka uzemnena a nie je pripojeny ziadny adapter s viacerymi
zasuvkami ani predlzovaci kabel.

» sazastrcka a zasuvka presne zhoduju.

ZastrCku pripojte k spravne nainstalovanej domacej zasuvke.

& VAROVANIE!

Poskodeny napajaci kabel musia vymenit v zakaznickom servise, aby sa zabranilo
nebezpecenstvu (pozrite zaru¢ny list).



Technické udaje <N

Specifikacie vyrobku podla nariadenia EU ¢. 2019/2016

Znacka CANDY
Nazov/identifika¢ny koéd modelu ES/ESZS5SEW/ CNLQ2S58EW
Kategoria modelu Chladnicka Chladnicka
Trieda energetickej ucinnosti E E
Roc¢na spotreba energie (kWh/rok)(1) 139 90
Celkovy objem (l) 114 129
Objem chladnic¢ky (1) 114 129
Teplota dalsich priestorov > 14 °C Neuplatnuje sa | Neuplatnuje sa
Systém bez namrazy Frost-free C. C.
Klimaticka trieda (2) N-ST SN-N-ST
Trieda emisie hluku a emisie hluku prenasane
vzduchom (db(A) re 1pW) c37) C37)
Typ spotrebica volne stojaci volne stojaci
Vysvetlenie:
» Ano, odporucane
(1) Na zaklade vysledkov skusky zhody noriem pocas 24 hodin. Skuto¢na spotreba

zavisi od pouzitia a umiestnenia spotrebica.

(2)

vrozsahu+10°Caz +32°C

Klimaticka trieda SN: Tento spotrebi¢ je urceny na pouzitie pri teplote okolia

Klimaticka trieda N: Tento spotrebic je urceny na pouzitie priteplote okolia

vrozsahu+ 16°Caz +32°C

Klimaticka trieda ST: Tento spotrebic je urceny na pouzitie pri teplote okolia

vrozsahu+ 16°Caz +38°C.

Doplriujuce technické Udaje

Napatie/Frekvencia

220-240V~/ 50Hz

Vstupny prud (A) 0.8
Chladiace médium R600a
Rozmery (V/S/Hv mm) 850/545/562
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- Sluzby pre zakaznikov

* Dalsie krajiny najdete na stranke www.candy-home.com

CANDY HOOVER GROUP Srl
Via Comolli— 20861
Brugherio(MB) TALIANSKO

*Trvanie zaruky na chladiaci spotrebic:

Minimalna zaruka je: 2 roky pre krajiny EU, 3 roky pre Turecko, 1 rok pre Spojené
kralovstvo, 1 rok pre Rusko, 3 roky pre Svédsko, 2 roky pre Srbsko, 5 rokov pre
Norsko, 1 rok pre Maroko, 6 mesiacov pre Alzirsko, Tunisko nevyzaduje ziadnu
zakonnu zaruku.

*Obdobie poskytovania nahradnych dielov na opravu spotrebica:

Termostaty, snimace teploty, dosky plosnych spojov a svetelné zdroje su k dispozicii
minimalne sedem rokov po uvedeni poslednejjednotky modelu na trh.

Klucky, zavesy dveri, podnosy a koSe minimalne na obdobie siedmich rokov a tesnenia
dverina minimalne 10 rokov po uvedeni poslednejjednotky modelu na trh.

*Dalsie informacie o vyrobku najdete na strankach https://eprel.ec.europe.eu/
alebo si oskenujte QR kéd na Stitku s Udajmi o elektrickej spotrebe spotrebica.


http://www.candy-home.com/
https://eprel.ec.europe/
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